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Queridos vecinos:

U ario mds rnos damos cita desde esta pdgi-
na, para presentaros la programacion de las
Fiestas y Ferias de Guijuelo 1.997.

Este programa ha sido elaborado, por la conce-
jalia de festejos, con ilusion, entusiasmo, austeri-
dad iy rfgbr en el gasto de las contrataciones.

En estos dias de fiesta, lo importante es disfri-
tar, disfrutar de estos merecidos dias, que con
tanta aforanza esperamos todos, tanto los que
habitualmente vivimos en la villa, como los que por
alguna razow residls fuera de ella, pero que siem-
pre guarddis algunos dias de vuestras vacaciones
estivales, para pasarlos ev viestro puzblo junto a
los viuestros, familiares y amigos de toda la vida.

En otro dmbito de cosas, y estando en el ecuia-
dor de esta legisiatura, me gustaria comentaros
algunas de las acduaciones que este equipo de gobiermo municpal ha desarroliado durante el gjercicio
de 1.997: | | ' '

- Entra en funcionamiento el nuevo servido de recogida de basuras - Se conduyen las obras de las '
oficinas municipales - Proyecto de la construcdidn de 24 nuevas viviendas de proteccion oficial, promovi-
das por la Junta de Castilla y Lecn - Terminacion de las obras del matadero comarcal, adecudndose a
la normativa europea de homologacion - Terminacion de la travesia de Filiverto Villalobos, paralizada
desde hacia tievpo. - Terminacion del puente del fervocarril, cerrado al transito durante mas de 20 arnos
- Comstruccion del nuevo pargue comarcal de bomberos - Nuevo camion autobomba de bomberos -
Reforestacion del Parque de la Dehesa - Creacidn del parque en el barrio de la ASUncion -
Informatizacion y cambio de mobiliario de la biblioteca municipal - Proyecto nueva toma de agia pota-
ble a pie de presa, en el pantaro de Santa Teresa - Cesion de las instalaciones del silo, por parte del
MAP.A para la futiira ubicacion de la nueva esatela taller - Cesidn a la Asodiacion de Dismirnuidos
Fisicos de Guijuelo, para la construccion de talleres ocupacionales - Cesion al Consejo Regulador de la
Denowminacion de Origen, para la construccion de su nueva sede - Finalizacion del abastecimiento de
agua y saneamiento al pueblo de Palacios de Salvatierra - Vestuarios en campo de fuitool.

Todas estas actuaciones se han wonduido gracias al trabajo del dia a dia por parte de las diversas
concejalias municipales, que han estado pendientes en cada momento del buen funcionamienio de las
mismas.

Para finalizar, os pido que disfrutéis de las fiestas, pero siempre respetando la livertacd de los
demds, todos queremos divertirios.

Felices flestas a todos. JUAN LUIS GARCiA
Alcalde
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CERDO, MITOLOGIA,

El antropélogo Marin Harris divide la pobla-
cién del planeta en dos blogues opuestos: cormu-
nidades percéfobas y porcdfilas. Los primeros
consideran al cerdo simbolo de inmundicia,
emblema de tabiies y el rango de animal amigo,
de alimentos exquisitos, delicado e imprescindi-
ble, sustento de placeres sublimes.

La religién, la gastronomia y el folclore de los
principales pueblos del Mediterrdneo aportan
pruebas concluyentes sobre la adhesion a una u
otra postura.

En la antigitedad pagana €l cerdo era un ani-
mal totémico, un elemento protector de clanes,
depositario de una fuerza superior. En definitiva
una especie sagrada, que al igual que otras tantas,
no podia ser tocada, sacrificada nd comida. Por
ejermnplo en la religion del antiguo Egipto era con-
siderado un animal sagrado.

Para los sirios también era un animal totémi-
co, como lo demuestra diversas representaciones
junto ala diosa Atargatis, para los hebreos, hasta
1a época de Isaias, la ingestidén de camme de cerdo
significaba wna purificacion ritual imprescindi-
ble. Posteriormente los legisladores hebreos ter-
minaron por prehibir a su pueblo el consuro,
quizas por la voluntad de perpetuar el caracter
sagrado de un alimento afin al concepto de divi-
nidad.

Esta animadversion del pueblo hebreo, sirvid
de base para que Mahoma, al redactar el Cordn,
prohibiera el consumir carme de cerdo.

Frente a estos testimonios de porcofobia, la
relacién histérica de pueblos amantes es mas
numerosa y mejor documentada.

Asi los celtas basaron en el cerdo muchos de
los oficios religiosos y lo consideraban bésico en
su alimentacién. Los antiguos griegos veneraban
a una diosa Cerda, y atribuian facultades premo-
ritorias casi magicas a los porgueros.

Una prueba irrefutable del papel que jugé el
cerdo entre los celiiberos lo constituye las escul-
turas de verracos, cerdos o jabalies, que atin hoy
se pueden ver en ¢l territorio espafiol

En el imperio Romano, los productos deriva-

TABU Y SI!
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dos de la carne de cerdo Llegaron a alcanzar el
rango de alimentos regios. Tanto es asi, que
Catén en «De Re Agricola» fue el primero en
publicar la forma de salar y curar el jamén.
También encontramos estas recetas en
«Epigramas» de Marcial, en el «Libro de Cocina»
de Apicic o en «De Agricultura» de Lucio
Moderato.

El cerdo ibérico jugd un papel tan importante
en la vida cotidiana de ciertos pueblos europeos
que el ritual de su cebado y sacrificio Irrumpié en
las més brillantes v representativas manifestacio-
nes del arte religioso cristiano, de forma especial
durante el romanico.

En Espafia las alusiones al cerdo y la matanza
son muy frecuentes en la pintura religiosa del
Panteén de los Reyes de la Colegiata de San
Tsidro de Ledn; en el «Tapiz de Ia Creacidn» de la
Catedral de Gerona; en el calendario agricola del
portico del monasterio de Ripoll, entre otros.

La iconografia religiosa fue también proclive
en representaciones de este animal, asi cerdos en
distintas posturas aparecen esculpidos en la sille-
via de la catedral de Ciudad Rodrigo
(Salamanca).

Por su parte la literatura espafiocla es rica en
menciones a este animal, y los productos gue de
él se obtienen. Entre otras alusiones se pueden
citar los adjetivos elogiosos por la experiencia en
matanzas de Juanita la Larga en la obra de Juan
Valera; las menciones a los matanchines que rea-
liza el Marqués de Villena en «Arte Cisoria»; ala
veneracion gue sentia Don Quijote por la habili-
dad que tenia Dulcinea para tratar los productos
del cerdo, o la descripcién detallada que sobre el
método para «acecinar los puercos» hace Gabriel
Alonso de Herrera en su fratado de «Agriculburas
entre otros.

Finalmente hemos de mencionar que durante
un largo periodo de tiempo la peninsula ibérica,
fue testigo de la convivencia de tres culturas
antagonicas, cristiana, drabe y judia, dos de ellas
porcdfobas ¥ 1a tercera porcofila.

J. MARTIN
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Ya tuve noticias del hecho en mi dltima visi-
ta a Guijuelo. Entonces me costd trabajo dige-
rir que el Imperio iba a desaparecer porque,
con su cierre, se nos iba uno de los simbolos
de nuestro pueblo y que, durante tantos afios,
ha sido epicentro de todas las actividades loca-
les. Unas semanas después, a finales del mes
de marzo, la certera informacién de «Fonsi»» y
una carta, abierta y nostilgica, de Santos
Carrasco confirmaban que uno de los mas
populares establecimientos guijuelenses cerra-
ba sus puertas.

iQué pena me da el cierve del Bar Imperio!
Desde siempre lo he conocido y raro ha sido el
dia en el que, estando en Guijuelo, no haya
entrado a tomar algo. Recordaré el iltimo café
que tomé alli, el pasado 23 de febrero, cuando
me dirigia a la Iglesia de 1a Asuncion a partici-
par en la Misa organizada por la Cofradia
Gastronémica de Guijuelo. Venia de enseriarle
a mi mujer unas zonas, preciosas para mi,
como son las deportivas, el Silo, el Chopo, el
Instituto, y le comenté gque ibamos a desayunar
en uno de los sitios emblematicos de Guijuelo.

Mientras esperdbamos que nos sirvieran los
humeantes cafés, le comentaba a mi mujer que
en aquel bar se citaban los industriales con sus
clientes ¥ que aquellas paredes habian visto
mover muchisimos millones de pesetas; que en
aquel establecimiento se habian celebrado infi-
nidad de banquetes de bodas, narrdndole
cémo eran aguellos festines culinarios y algu-
nos de los ritos que, posiblemente, la moderni-
dad haya hecho desaparecer; mientras veia-
mos algunos carteles taurinos, recordé que allf
habifa adquirido en varias ocasiones las locali-
dades para los festejos de Fiestas y de Ferias;
cuando un cliente pidié una copa de cofiac con

T4 SIEMPRE, BA
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IMPERIO!

el que combatir el frio -que, para nosotros, era
intenso aquel dia — que se dejaba sentir, me
emocioné recordando mis primeras copas de
cofiac en aquella barra en los intermedios de
Ias sesiones de baile que se daban en el piso de
arriba, en el Club de los Solteros o en el
«Sociedad», como se le conocia popularmente.

Cuando salimos a la calle de Los
Borrachos, eché una mirada nostalgica al piso
superior; mentalmente vi a aquella orquestina
—genial Angel Belefias, Isa y Miri, «Los Tamis»
de nombre artistico— que amenizaban los bai-
les dominicales y los de boda y también via la
Orquesta Sur, a cuyos sones, muchos de mi
generacién, nos enamoramaos. Y, mientras nos
alejabamos, comentaba algunas anécdotas
vividas entre aquellas paredes sin saber que
aquel establecimiento tenia sus horas conta-
das.

A Maruja y a Antonio les ha llegado la hora
del retiro, que bien merecido se lo tienen, por
lo que les felicito; pero nos han dejado huérfa-
nos de uno de los lugares mds tipicos de
Guijuelo.

iHasta siempre, Bar Imperio!

VICENTE PARRA ROLDAN
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VISITA A LA COFRADIA «VINOS Y
VIANDAS DE CASTILLA Y LEON (29 sep-
tiembre 1996)

De visita monumental, se podria describir,
la visita a Valladolid, estuvimos en Urefia y
vimos el Museo de las Campanas, en el
Monasterto de la Santa Espina, degustamos
una gran «cena medieval» con un espectidculo
de la época. Al dia siguiente, durante el recorri-
do por la ciudad, nuestras pupilas se recrearon,
viendo, Ia Iglesia de San Pablo, el Palacio de los
Pimentel y la Casa convertida en museo, donde
vivid 1. José Zorrilla. Para la comida, nos des-
plazamos hasta Mucientes, y en una tipica
bodega de Cigales & 14 metros de profundidad,
degustamos:

Queso de Villalba. Torreznos de matanza.
Sopa castellana. Fnsalada de la huerta castella-
na. Conejo del monte de Mucientes. Setas de
pinares con pimientos. Rabo de morucha con
patatas. Chuletillas de lechazo al sarmiento.
Pastel de pifiones.

VISITA A LA COFRADIA «BACALAO
DE EIBAR» (24 noviembre 1997)

Fue en el mes de noviembre cuando nos
dirigimos hacia Eibar, con jamén bajo el brazo,
lomo en el morral e ilusién a raudales, tras
muchos Kms., alegrados por los goles del
Bilbao al Barca (2-1) para unos y ;el ya vere-
mos quien gana la liga al final? Llegamos al
punto de destino, donde nos esperaban con
mesa y mantel puesto, los anfitriones y las vian-
das que ya cansadas esperaban salvarse, no lo
lograron. Entre los manjares que fueron aso-
mandose a la mesa habia un bacalao al «pil-
pil», hecho por el St. Angel, que fue condecora-
do por todos.

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE GUWUELO

Ya en el Ayuntamiento, junto al Se. Alcalde y
demés cofrades, tuvimos el privilegio de escu-
char del Coro Goruntz, la famosa cancién de
«Maite», que fue junto al jamdn lo mas aplaudi-
do del capitulo.

Ment: Jamén ibérico. Ensalada de Bacalao
y salmén. Bacalao en salsa roja. Cordero asado.
Tarta con mantecado.

ENTRADA DE NUEV0OS COFRADES

A los cinco Cofrades Fundadores, se les
unieron otros cinco que fueron inscritos de
Namero, siendo investido el dia 23 de febrero
durante el I Capitulo.

VISITA GUIJUELO LA COFRADIA
«ESPARRAGO DE NAVARRA» (4 diciem-
bre 1896)

Dias antes de las Navidades, recibimos la
vista de la Cofradia del Esparrago de Navarra,
gque dedicaron el dia a visitar Guijuelo. Tras
visitar un matadero v un almacén de jamones,
degustaron productos tipicos de Guijuelo,
enfrentandose a hacer la digestion jugando al
mus. Sobre las 9 de la noche en un salén de La
Barbacoa, fueron recibidos por la Cofradia de
Guijuele y alli mismo realizaron su Capitulo
Iiinerante, lleno de colorido, con su revestido
para la ocasion fueron nombrados Cofrades de
Honor a D. Santos Carrasco y Cofrade de
Mérito a D. Jesis Merino.

En su despedida, nos sorprendieron acom-
paniados por el acordeén con el Himno de
Navarra, tributandole un gran aplauso.

1 CAPITULO COFRADIA GASTRONO-
MICA DE GUIJUELO (23 febrero 1997)

La Cofradia Gastronémica de Gujjuelo, reci-
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bié la visita de 17 cofradias espafiolas para asis-
tir al «I Capitulo de la Cofradias, que colmé de
satisfaccidn a los cofrades y llend Guijuelo de
color en un dia de Matanza. Fue nombrado
Cofrade de Mérito, D. Vicente Parra Rolddn,
por sus mérites como difusor y defensor de los
productos guijuelenses y el nombre de
Guijuelo, que tuvo tiempo de resaltar en su pre-
gén en las fiestas del 96. Apadrinados por los
Grandes Maestros de las Cofradias asistentes
recibieren de sus manos la medalla acreditati-
va como Cofrades Gastronémicos de Espaia,
entronizacién de la que fue testigo, el pueblo de
Guijuelo, presidido por su alcalde.

Bien dicho estd que Guijuelo se llené de
colorido, ya que sus calles se vieron sorprendi-
das por una serpiente multicelor que aritmo de
tamboril se movia, visitaba la Iglesia y bailaba
en la Plaza.

Gratamente, sorprendidos todos nos vimos,
pero mas lo fueron nuestros invitados que
todas sus palabras terminaban en «ON»
MatanzON, FiestON, y JamON.

VISITA A LA COFRADIA «QUESO DE
CANTABRIA» (20 Abril1997)

Salimos de Guijuelo de dia y con sol aterri-
zando en Santander de noche y con Huvia, pero
llegamos a tiempo de degustar quesos de
Cantabria diferentes. Predominaba el de leche
de vaca, con buen sabor, tiermo y que no se aga-

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE GUIJUELO

iraba a la gargania,
gquedandose atras el
de oveja, tierno y con
mezcla, haciéndolo
bueno el vino y el licor
del peregrino. La
noche terminé al lado
de un bogavante en
caldereta del que
dimos buena cuenta.

Al dia siguiente,
repuestas las fuerzas
con un caldo de galli-
na soltera, nos dirigi-
mos hacla la Plaza de
la Altarazana acompa-
flados de los Piteros y
después de la misa, hasta el Ayuntamiento,
para terminar en Casa del «Morru-finu»
Zacarias, donde degustamos:

Meni: Hermandad de marisco de ligrimo.
Maganos sudados a la escalonia. Trozdn de
campurriano al queso picdén. Quesucos de
Cantabria jaleados. Pastel blanco de queso.

VISITA A LA COFRADIA «CHORIZO
DE CANDELARIO» (2 Mayo 1997)

Candelario también alberga una cofradia,
que, hermanada por los productos que repre-
senta asi la consideramos. En un abrir y cerrar
de ojos alli nos presentamos y tuvimos tiempo
de alternar por las empinadas calles del bello
pueblo serrano salmantine con las Cofradias
presentes, de buen vino y otros manjares.

En la iglesia Ntra. Sra. de La Asuncién, nos
sorprendieron con una preciosa misa ameniza-
da por el gran tamborilero salmantino <«El
Mariquelo».

Para esta ocasién es cena lo programado y
prestos a ne hacerla esperar, repletamos nues-
tro depdsito que se sintid agradecido, por el
menil elaborado.

Memnii: Chorizo blanco y rojo ibéricos de
Candelario. Jamén ibérice de Candelario.
Morcilla de calabaza. Revuelto de chichas y
setas. Queso fresco de cabra. Calamar de huer-
ta. Cabrito asado. Souflé de helado.
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VISITA A LA COFRADIA (ESPARRAGO
DE NAVARBA» (18 Mayo 1997)

Armados de jamén, hornazo ¥ vino, nuestra
brijula marcaba el Norte. Al pasar por el desfi-
ladero de Pancorbo, el ya valle del Ebro que
gepara Castilla del Pais Vasco, le dimos un salu-
do al morral, repusimos fuerzas y sin mas que-
jas estomacales llegamos a Burguete, pueblo
de Navarra, a 20 Km. de Francia, en plenos
Pirineas.

Después de saludar a los anfitriones y
demis cofradias asistentes en nuesira mesa
aparecieron unas exquisitas verduras de la tie-
rra una buena merluza de pincho, pero no un
buen confit de pato, cocinado al estilo francés,
que tal vez el dia anterior habia estado de fies-
ta.

La noche nos trajo recuerdos de la nifiez,
pues, hospedados en una posada tipica, los col-
chones eran de borra y hacia tiempo que por
alli no pasaba el colchonero, alguncs al dia
'siguiente estdbamos torcidos y arrifionados,
por falta de costumbre.

En autobis nos deplazamos Thasta
Roncesvalles valle v desfiladero hacia Francia
gue da nombre a una gran batalla, donde se
levanta una colegiata que dentro guarda la
tumba de «Sancho VII el Fuerte» rey de
Navarra durante 40 afios.

Precioso entorno y gran marco donde se
llevé a cabo este Capitulo, donde la cocina
afrancesada Pamplona no la necesita.

Ment: Cogollos de Tudela con atiin casero.
Esparragos dos salsas. Foie natural y caprichos
de echenike. Menestra de verduras «Auritz».
Solomille de ternera de burguete. Souflé de fru-
tas Ihafieta.

VISITA A LA COFRADIA «<EL ARROZ Y
LA NARANJA» (31 Mayo 1997)

A orillas del Mediterraneo nos llevé esta vez
el placer gastronémico donde las templadas
brisas doran las naranjas y tuestan los esquele-
tos mas atrevidos.

Desfilando por las calles de Castellén a 800
Kms. de tu tierra es cuando se siente uno emba-
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jador del jamén, porque te das cuenta de que te
apuntan con el dedo y exclaman: Vaya jamdén
tenéis! Llegados al Ayuntamiento, donde nos
esperaba el Sr. Alcalde fue nombrado Cofrade
de Mérito, Jesiis Merino entre otros Maestres.

Para cenar nos desplazamos hasta Beni-
casin, pueblo costero tipico mediterraneo,
bonito, tranquilo, pero la gastronomia deja algo
que desear. Sentados en una terraza apalmera-
da, donde se sentia cémo morian las olas de
manera suave en la arena, comimos, bebimos y
bailamos hasta el amanecer.

Menii: Sardinas y pimientos. Salmonetes al
horno. Albéndigas de bacalao. Queso de Catl.
Habas al tombet. Patatas con sepia y salsa
valenciana. Langostinos mare-nostrum. Fideua.
Arroz al horno. Lenguado Costa de Azahar. Mis
de naranja.

VISITA A LA COFRADIA «MORCILLA
BURGENSIS» (14 Junio 1937)

Con la misma ilusion que al principio de
temporada, viajamos a la tierra del Cid
Campeador, Burgos, con el fin de cerrar ya los
periplos gastronémicos dejando atras los 7.250
Kms. con suerte recorridos.

Comenzé el largo desfile en la iglesia
Conjuadera de Santa Agueda, para pasar a los
pies de la catedral burgalesa y se detenia en
cada plaza para leer las originales letanias,
camino del monasterio de San Juan, donde fue-
ron entronizados grandes Maestres y entre
ellos Jestis Merino. Fue al final de este acto
donde tuvimos la primera oportunidad de sabo-
rear la famosa morcilla.

Gran cocina castellana la que se elabora por
estas tierras, que servida en el Meson del Cid,
puso el broche final con las viandas que siguen:

Men1i: Alubias rojas del Arlanzén con chori-
zo y tocino. Hojaldre con puerros de la Rioja
burgalesa. Berenjenas rellenas de bacalao gra-
tinadas al horno. Morcilla de Burgos.
Escabecha-dos en orza de barro de codomiz y
conejo. Perdiz de San Pedro de Cardefia esto-
fada. Pera del abad al vino con helado de nata.

JESUS MERINO
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CONJUNTO

Orientacion de nuestros fabricados,
en el apartado de Salas de despiece
y Mataderos.

- CONJUNTO
Compuesto por:
Secadora, Chamuscadora vertical y
maguina de latiguillos con duchado.

PELADCRA
Produccion de 180/200 cerdos hora
y construida en acero galvanizado.

i

| MAQUINA POLIVALENTE
Depila y escalda.

Il MAQUINA ROTATIVA
Limpia panzas y librillos.
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Anclada en esta tierra castellona
que es cuna de poetas y toreros
estds, Guijuelo, conquistando austeros

timbres gloriosos en la patria hispandg.

Sabes mezclar la ciencia y la jorana
con esa singular y honda maestria
gue logra convertir en gran poesia

fas peripecias de la estirpe humana.

Guijuelo de mujeres primorosas,
Guijuelo de varones distinguidos,

Guijuelo que eres luz y eves anhelo.

Guijuelo portentoso y sorprendente.
Siempre diré de i que eres ingente

vorque tu nombre rima con el cielo.

FIESTAS Y FERIAS 1997

FELIX GRANDE GARCIA

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE GUIUELO

Febrero, 1996
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LOSETAS Y SUELOS
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ESTANTERIAS PLASTICAS PARA CAMARAS CONTENEDORES ISOTERMICOS FOLLERS Y PALETAS

| 3
| | / Leonardo Nortes,s.a.
| SAN JAVIER (MURCIA)

Fdbrica de pimenton.
Productos vegetales ultracongelados.
Ajo natural triturado sin conservantes ni

“n " colorantes, ni aditivos, exento de
’ i microorganismos, pasteurizado, UHT
Ly

. |

| 1 — —

| " DISTRIBUIDOR PARA SALAMANCA, AVILA, ZAMORA Y VALLADOLID:

| "MIGUEL MANZANO
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A diferencia de otros
contenedores plasticos més
sencillos, de los que Allibert
también dispone en su gama, el
conteneder todo plastico
reforzade JUMBOX para la
salazén de jamones ref. 21.626
posee una resistencia mecanica
excepcional y comprobada para
salazon de jamones. Resiste
perfectamente hasta 1.000 Kgs.
de carga gracias a sus refuerzos
internos. Posee ademas un
sistema de drenaje
perfectamente resuelto v
axperimentado por prestigiosas
empresas del sector, que
garantiza la calidad del
producto durante el proceso de
salazon, mediante canales de
acero inoxidable integrados en
la base, que permiten la
evacuacion al exterior del
liquido que pudiera depositarse
en el fondo del contenedor.

Fl uso del contenedor Allibert

tiene ventajas evidentes:

— Al ser totalmente de plastico,
no existen problemas de
corrosidn vy, por tanto,
garantizan ia calidad en el
contacto con los productos
alimentarios.

— Sy disefio de superficies lisas
en el exterior e interior sin
nervaduras, garantiza una alta
higiene y facilita la
manipulacién de los jamones.

— Se consigue un
aprovechamiento eficaz de la
altura total de las caAmaras y
una mejora enla
conservacion del producto.

- Es una alternativa mucho mas
econdmica que el contenedor
de acero inoxidable, ademas
de ser mas ligero, no deteriora
el suelo de las camaras.

Salazon de jamones

mejora de la higiene y de la calidad

facil de manipuiar

Lo

rédxima estabilidad a! apilado

drenaje interior

maximo aprovechamiento en altura de las
camaras

resistente a maltiples manipulacicnes

fonde muy resistente

canaletas de acero inoxidable
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Un afio més, coincidiendo con las fiestas y
ferias de Guijuelo, y merced a la oportunidad
gqite nos brinda este libro, nos asomamos a
estas piginas para realizar un breve balance de
la labor llevada a cabo por el Censejo
Regulador de la D. G. Guijuelo.

posesién de los vocales electos, finalizd el pro-
ceso electoral mantenido al amparo de la
Orden de 30 de Marzo (24-3-97) y desarrollado
dentro de una abscluta normalidad.

¥l nueve Consejo Regulador de 1la
Denominacién de Origen Guijuelo quedd inte-

En primer lugar es preciso hacernos eco
gue por unanimidad, Agustin Sinchez Nieto
fue reelegido Presidente del Consejo
Regulador de la Denominacién de Origen
Guijuelo. «Fl apoyo mayoritario; dice, me
anima o afrontar los prérimos cuatro anos
con el reto de la calidad y a trabajar dentro de
una linea de continuidad».

El pasado dia 7 de junio, con la toma de

s EXCMO. AYUNTAMIENTO DE GUIJUELO

grado de la siguiente forma:

Vocales Industriales: Agustin Sinchez
Nieto, Arturo Sanchez Gomez, Alfonso
Sanchez Bernal, Bernardo Hernidndez Tinoco,
Ignacio J. Carrasco Hemmdndez y José Luis
Benito Rodriguez.

El sector ganadero esti integrado por:
Domingo Garcia Martin, Juan Pable Ramos,




:Visitenos el dia de la Matanza!
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Santiago Garcia Martin, Gerardo Manzano
Gomez, Diego Garcia Ribera y Manuel Sanchez
de Arriba, candidatura presentada por ASAJA.

Un nuevo Consejo Regulador, cuyo princi-
pal ebjetivo para estos cuatro aios no es otro
que el estricto control de calidad de todas las
piezas amparadas. Para lo cual se ha de conti-
nuar trabajando en procedimientos analiticos
gque sirvan de apoyo a los mencionados con-
troles y a las clasificaciones. Se seguird traba-
jando en el provecto de investigacién con el fin
de buscar los parametros determinados en fun-
cién de la genética y alimentacién, conscientes
de que la calidad ha de ser el soporte promo-
clonal, «esid claro que de no existir una cali-
dad contrastada, lo promocion de cualquier
producto, y muy especialmente del jomdn de
bellota, no servird de nada, y que en definiti-
va, e Denominacion de Origen Guijuelo no
tendria razon de ser», manifesto el Presidente
electo. '

Otros objetivos del nuevo Consejo son la
difusién del producto, la conversidn en el
Organo Certificador que contempla la
Directiva Comunitaria 2081/92, cumpliendo 1a
normativa EN 45011, antes del 1 de enero de
1998, v la construccidon del edificio multifun-
cional «Centro del Ibérico», donde se ubicara
la sede de esta Denominacién de Origen.

La labor realizada por el Consejo Regulador
de la Denominacién de Origen Guijuelo desde
el afio pasado por estas fechas, se puede divi-
dir en tres apartados:

CONTROL DE CALIDAD

El Control de Calidad es el principal objeti-
vo, ¥ la razén de ser de la Denominacién de
Origen Guijuelo.

A lo largo de la dltima campaiia, con el
objeto de ofrecer una mayor garantia, se han
establecide una serie de acciones encamina-
das a completar los controles existentes y
mejorar el seguimiento de las piezas ampara-
das.

Entre dichas medidas, cabe destacar la rea-

lizacién de analisis cromatogrificos de dcidos
grasos a todas aquellas piezas que opten al

n EXCMO. AYUNTAMIENTO DE GUIJUELO

amparo de la D. C. en su categoria de Reserva
de Bellota, aplicando las tasas establecidas por
la Asociacién Interprofesional del Cerdo
Ibérico para los contrates homologados. Esta
analitica ¥ los controles realizados en monta-
nera, han permitido calificar provisionalmente
¢l 75 por ciento de las piezas analizadas.

Tomande como referencia las tasas del
acido oléico, al ser el mis representativo y el
que mejor nos da una idea de la calidad ampa-
rada, obtenemos la siguiente distribucion de
Jamones v paletas:

52-54%

N.? Jamones: 9.362 - N.“ Paletas: 1.516
54-56%

N.? Jamones: 20.132 - N.” Paletas: 17.278
56-58% '

N.® Jamones: 30.346 - N.” Paletas: 15.060
58-60%

N.? Jamones: 18.136 - N.° Paletas: 1.828
Mayor 60%= N.° Jamones: 2.038

Relacionado con este apartado, el Consejo
Regulador ha trabajado en el desarrollo del
protocelo de intenciones firmado con ASA-
CRIBER, en colaboraciom con la Junta de
Castilla y Ledn, Diputacién Provincial de
Salamanca y Caja Salamanca y Soria, con el fin
de buscar el producto homogéneo que deman-
da la industria. Circunstancia que ha de resul-
tar positiva para el futuro del sector, sobre
todo teniendo en cuenta la exigencia de los
nuevos mercados.

INVESTIGACION

A lo largo de 1996 se continud con el pro-
yvecto de investigacioén comenzado el afio ante-
rior, con el fin de determinar los pardmetros
analiticos que caracterizan cada tipo de piezas
amparadas en esta Denominacién.

En este apartado, durante 1996 se mantu-
vieron distintas reuniones con AUESA y
Estacién Tecnoldgica de la Carne para realizar
provectos de investigacion incluidos en los
programas europeos FAIR, FORCE y LEO-
NARDO, subvencionados por el Fondo Social
Europeo.
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PROMOCION

El resumen de la labor promocional realiza-
da por el Consejo Regulador desde la anterior
edicidon es djgnor abrirlo con el «Premio
a la Mejor Labor de Promocién
Comercial de 1996», otorgado por la
Consejeria de Industria, Comercio y
Turismo de la Junta de Castilla y Ledn,
dentro de la modalidad de
Organizaciones y Corporaciones. Este
premio, recibido el pasado dia 2 de
julio, instituide en 1994, supone un
reconocimiento a la labor desarrollada
por el Consejo Regulador a lo largo de
estos once afios promocionando nues-
tro producto estrella, dentro y fuera de
nuestras fronteras, adquiriendo una
notable popularidad entre los consumi-
dores.

La linea promocional que el
Consejo Regulador de la Denomina-
cién de Origen Guijuelo llevé a cabo
durante 1996, se centrd en acciones de
promocién directa, las cuales se acom-
pafaron de un soporte publicitario en
medios informativos, escritos o radio-
fénicos, asi como la correspondiente
carteleria.

En este sentido se acudié a certa-
menes de alimentacion, unas veces de
forma individual y otras dentro de stand insti-
tucional de la Consejeria de Agricultura de la
Junta de Castilla y Leén. También se realizaron
una serie de degustaciones piblica, acompana-
das de la exhibicién del corte de jamén, en
aquellos momentos que el Consejo considerd
oportuno. Entre las acciones realizadas cabe
citar la Presentacién de 1a Reserva’9b, dictami-
nada como EXCELENTE, Agropecuaria de
Salamanca, Jormadas de la Matanza, Feria
Internacional de Turismo, Castilla y Ledn
Alimentaria y XII Dia del Jamén, entre otros.

A lo largo de este periodo, dos nuevas per-
sonalidades han pasado a engrosar la lista de
los Insignia de Oro de esta Denominacion de
Origen, el Alcalde de Madrid, José Maria
Alvarez del Manzano, y el popular escritor
Fernando Vizcaino Casas. Condecoraciones

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE GUIJUELO

impuestas con motivo de 13 Presentacion de la
Reserva’95 v el Dia del Jamén, respectivamen-
te.

Finalmente he de mencionar que las accio-
nes mas novedosas realizadas por el Consejo
Regulador son la publicacién de la Revista «El
Guijuelo», que hasta la fecha han visto la luz
dos numeros, cuyo objetivo es exteriorizar la
labor que en pro de la calidad y promocion
lleva a cabo el Consejo Regulador de la
Denominacion de Origen Guijuelo. Y la partici-
pacion en el programa «Carrusel Deportivos,
que la Cadena Ser emiti6 a lo largo de las dis-
tintas jornadas de la competicién de la liga
espaiiola, ¥ la presencia en las retransmisiones
de los partidos de pelota vasca que realizd
Telecinco para el circuito del Norte de Esparia.

JACINTO MARTIN
Secretario C.E.D.O. Guijuelo
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CATALANA
OCCIDENTE

Seguros W
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Le presenta a su Delegado Comercial en
Guijuelo y comarca.

"Confiele su seguridad”

Gregorio

Cuervo

Mufioz
(Director de agencia n.” 8/09792)

Teléfonos: Guijuelo 58 02 47
Movil 989 41 05 31

Sequros 4 CATALANA
°GUT0> i SCCIDENTE

SUCURSAL SALAMANCA:
Paseo de Canalejas, 14 - 2.2 - Teléfono 26 29 11
37001 SALAMANCA
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Los suefios e ilusiones que un dia surgieron
en la mente de Juan Carlos Porras van a con-
vertirse en realidad. Ha llegado el momento de
alcanzar el grado de matador de toros — el pri-
mer guijuelense que llega a esta categoria — e
inscribir su nombre — ¥, por supuesto, el de
Guijuelo — en esa lista de elegidos que, con
orgullo, conforman la historia de la tauroma-
quia. A partir de ahora, Juan Carlos Porras,
«Porritas de Guijuelo» en los carteles, tendrd
su puesto en el libro de oro del planeta taurino
al lado de las grandes figuras que, a lo Jargo de
los afios, han ido engrandeciendo la Fiesta
Nacional.

Llega el momento sofiado y esperado. Atras
quedan aquellos incipientes balbuceos, los pri-
meros revolcones, los primeros triunfos, las
primeras promesas, los primeros abrazos... Ha
pasado el tiempe v de todo aquello sélo queda
una realidad, el hombre, que ahora va a con-
vertirse en protagonista al culminar la carrera
emprendida hace algunos afios y que, tras ir
superando los numercsos escellos encontra-
dos, le lleva a la cispide. Y, ojald, ese momento
sea el inicio de una nueva carrera.

(Y, en estes momentos, fraigo a mi mente
las ilusiones gue todo Guijuelo puse en su tore-
ro cuando se iniciarcn sus balbuceos por este
mundillo tan peculiar pero tan maravilioso. Se
abrieron grandes esperanzas y tode el pueblo
se volco con el torero que tuvo el feliz acierto
de incorporar el nombre de su tierra a su apodo
artistico. Cientos de guijuelenses seguian las
peripecias del joven torero; se montaron feste-
jos fuera de las fechas habituales para que
todos sus paisanes vieran sus avances; se cons-
tituyd Ia Pena de fieles en la que Pepe
Ambrosio Hernandez, en un momento, ¥y

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE GUIRJELO

MATADOR!

Bienvenido, posteriormente, llevaron a cabo
una labor inmenga de ayuda al torero y, por
otro lado, de difusién de 1a Fiesta con aguellos
cologuios celebrados en La Barbacoa y de los
que surgieron nuevos aficionados. Y, todo ello,
gracias a la irrupcion de Porritas en los rue-
dos.)

Ha llegado el momento esperado por todos
durante tanto tiempo. Disfritalo, Juan Carlos,
porgue también nos va a hacer participes de
ese gozo a todos cuantos hemos estado a tu
lado v, por supuesto, estaremos, una vez mas,
contigo en ese dia que nunca alejards de tu
memoria como tampoco se ira de 1a de nuestro
pueblo porque eres €l primer matador de toros
de Guijuelo. jSuerte, matador!

Y, una vez mas, Guijuelo estaré al lado de su
torero porque, esta jornada festiva, muchos de
los que nos encontremos en los tendidos ire-
mos, sonando, haciendo el paseillo a tu lado
porgue, al culminarse también nuestras ilusic-
nes, nos imaginaremos que también en ese dia
vamos a tomar la alternativa. Atras han queda-
do muchas cosas, pero Juan Carlos Porras,
Porritas de Guijuelo en los carteles, ya es mata-
dor de toros. Listima que en el Bar Imperio no
pueda colgarse este cartel histérico, pere todo
¢l pueblo lo conservari porque, como siempre,
Guijuelo se voleard con su torero.

VICENTE PARRA ROLDAN
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Fabrica de jamones
v embutidos

Estos son los preductos que QUINTIN
REVILLA, S.L. ha seleccionado para
que usted disfrute del auténtico aroma
de la Sierra de Béjar en su paladar.
Productos que sabra reconocer a ojos
cerrados, pues su esmerada elaboracion
los distingue, al igual que su acierto en

1a eleccién distingue al entendido.

Cl. Santa Mar1a,3
Teléfs.: (923) 5810 21 y 58 15 43
37700 GUIJUELO (Salamanca)

Fabrica de canalones.

Articulos de fontaneria
y calefaccion.

Muebles ¥ accesorios
de bafio y cocl ina.
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José Antonio Mufioz Bernardo, guijuelense
nacido en 1958. Desde siempre se le recuerdan
inquietudes y cualidades artisticas, combina-
das a veces con otras actividades a las cuales
también dedicé parte de su tiempo.

A los quince afios, sin tener atn muy defini-
da su vocacién plastica se une junto con st her-
mano Javier y otros tres jévenes misicos para
fundar el grupo de rock «Fusién». Grupo musi-
cal que supuso al menes una sefal de cambio
en muchos jévenes guijuelenses de su genera-
cidn.

Participé activamente en casi fodas las
manifestaciones artisticas llevadas a cabo en
nuestra localidad v colabord con su municipio
como organizador de actividades deportivas.
En este, otro aspecto de su personalidad y coin-
cidiendo con un periodo de cinco afios de pre-
sencia continuada en Guijuelo tras haber obte-
nido destino como profesor en el Instituto de
Bachillerato «Via de la Plata», fue uno de los
impulsores de la A.D.Intercentros. Una asocia-
cién deportiva que traté de impulsar el deporte
escolar organizado del municipio y que, en cier-
to modo, también supuso una alternativa para
cubrir un vacio que esta localidad guijuelense
comenzaba a dernandar.

Sus estudios artisticos se dividen en dos eta-
pas; una salmantina, en la que como alumno de
la Escuela de Artes Aplicadas se Inicia en el ofi-
cio artistico v se prepara para el ingreso en
Bellas Artes. Sevilla es su residencia en una
segunda etapa v es en la Facualtad de esta ciu-
dad donde desarrolla su carrera en Ia especiali-
dad de pintura. A su término es reclamado por
el Catedratico D. Antonio Zambrana y perma-
nece como profesor colaborador en la Facultad
hasta 1983.

De vuelta a Salamanca realiza los cursos de
doctorado en la recién creada Facultad de
Bellas Artes de Salamanca.

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE GUIJUELO

En 1991 traslada su residencia a Valladolid
por motivos de trabajo ¥ aungue siempre habia
compaginade muchas actividades comienza ya
ainvolucrarse exclusivamente con la profesion
artistica compartida, eso si, con ia docente.

A partiv de esa época sus contactos con
Madrid son continuos a través de su presencia
en certamenes y eventos culturales de todo
tipo. Contacta con los circules artisticos madri-
lefios v se relaciona con artistas de toda
Espaiia, manteniendo una buena amistad con
muchos de ellos.

Comienza a trabajar con las galerias de arte,
Jovenart y CC-22 donde préximamente realiza-
ra su segunda exposicion y es solicitada su
obra por galeristas de muchos puntos de nues-
tra geografia, con quienes mantiene algunos
intercambios.

Tras algunas salidas esporadicas al extranje-
ro (EE.W. Francia, o Sudamérica), la dimensién
internacional de su obra esti pendiente de
algunos proyectos que habrin de concretarse
préximamente.

Actualmente trabaja en su estudio de
Valladolid pero su obra comienza a ser difundi-
da. junto con sus galerias por las distintas ferias
internacionales de arte contemporineo estan-
do repregentada ya en algunas de las mejores y
mas importantes colecciones de arte del pais y
avalada por una extensa relacién de exposicio-
nes y premios.

Ademas de Valladolid y Madrid donde conti-
nuamente puede apreciarse su obra y después
de otros provectos inmediatos, realizara umna
muestra en su tierra, concretamente en el
Palacio de Garcigrande en Salamanca (diciem-
bre del 98), una buena ocasién para admirar
una obra con vocacién universalista. En defini-
tiva, aungue en el mundo del arte el tiempo es
fedatario; una trayectoria lenta pero firme, una
enorme capacidad de trabajo, un proceso €vo-
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lutivo constante y una marcada personalidad
son condiciones que avalan ya la carrera artis-
tica de este artista guijuelense.

JOSE ANTONIO M. BERNAERDO
(GUIJUELQ, Salamanca,1958)

1982 Licenciado en Bellas Artes por la facul-
tad de B.B. A.A. de la Universidad de Sevilla.

1983 Profesor-colaborador en la asignatura
de COMPOSICION PICTORICA, en la Facultad
de B.B. AA. de Sevilla.

1987 Realiza los Cursos de Doctorado en la
Facultad de B.B. A.A. de Salamanca.

MUESTRAS INDIVIDUALES
1986 Sala Unamuno Salamanca.

1988 Sala de Cultura del Ayuntamiento de
Ciudad Rodrigo (Salamanca).

1990 Exposicién extraordinaria organizada
por el Corte Inglés en Valladolid

Sala de Arte de'-Caja Rural de Burgos.

t001 Centro Cultural «Dr.
Santander.

Madrazo»

Sala «E1 Espolén» de la Caja de Ahorros del
Circulo Catdlico. Burgos.

Sala de Arte de Caja Espafia. Benavente
(Zamora).

1092 Galeria de Arte de Caja Madrid en
Ciudad Real.

1993 Sala «Navarrete El Mudo» de Ibercaja
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«Pont D'arcole»
Técnica
mixta/Lienzo

24 x 45 cms.

Rioja. Logrofio.

Sala de la Caja Municipal de Burgos en
Aranda de Duero.

1094 Sala de Caja Extremadura en Caceres.
Sala de Caja Rioja de Logrofo

Galeria Androx de Vigo.

1995 Sala de Caja Castilla-La Mancha.

" Cuenca. .

Galeria de Arte CC22. Madrid.
EXPOSICIONES COLECTIVAS

1981 1° Centenario de la Caja de Ahorros de
Salamanca. San Eloy. Salamanca.

1982 Colectiva «ENCUENTROS». Caja de
Ahorros de Cordoba. Montilla .

Exposicién Fin de Curso. Facultad de B.B.
AA. de Sevilla.

1984 Bicentenario de la escuela de B.B. A.A.
de San Eloy. Palacio de Garcigrande.
Salamanca.

1986 Jévenes Artistas Castellano-Leoneses.
Itinerante por toda la comunidad Auténoma.

Salén de Otofio. Plasencia. Caceres.

1987 Jovenes Artistas Castellano-Leoneses.
Valladolid.

1989 Seleccién Premio Nal. de Pintura CAJA
RURAL. Salamanca. '

1990 Exposicién Premio «Ciudad de Alcala».
Alcala de Henares. Madrid.
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Exposicién Certamen «Caja Espafia « de
pintura . Valladolid.

1991 XXIV Edicidon del Premio «Ponferradas»
de pintura. Valladolid.

1992 Colectiva «7», organizada por la
Excma. Diputacién de Valladolid v presentada
en el Palacio de Pimentel, asi como en el
Palacio de la Salina de Salamanca.

LIl Exposicién Nacional de Artes Plasticas
de Valdepefias. Ciudad Real.

XIV Salén de Otefio de Pintura. Flasencia,
Cdaceres.

1993 Exposicion Premio Nacional de pintura
urbana <«Fundacién Antonio Camufias».
Madrid.

1994 V1 Certamen Nacional de Pintura
Rapida « Parque del Buen Retiro «. Madrid.

I Certamen de Pintura Rapida organizado
por la Excma. Diputacion Provincial de Soria,
en Langa de Duero, Soria.

1995 Seleccion, 11 Premio Internacional de
Pintura «Puerto Banns«, Galeria NOVA.
Milaga.

VIl Certamen Nacional de Pintura Répida
«Parque del Buen Retiro» y exposicidn extraor-
dinaria de las obras Premiadas en las primeras
ediciones. Centro Casa de Vacas Madrid.

Exposicién Pintores Frente a Puerto Chico.
(aleria Santiago Casar. Santander.

1996 Exposicion «Reencuentro». Galeria
Santiage Casar. Santander.

Exposicidn Seleccionados en el Certamen
Nal. de Pintura «De Expansién a la Bolsas.

(Galeria Recoletos. Madrid.

Exposicién Premios «Zarcillo 96». Casas del
Tratado. Tordesillas. Valladolid.

Seleccionados en el VIII Certamen Nacionl
de Pintura «Parque del Buen Retiro». Centro
Casa de Vacas. Madrid.

Exposicién Premios de pintura al aire libre.
Fromista, (Palencia).

LVII Exposicién Nal. de Artes Plasticas de
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Yaldepenias.

1997 HI Edicién del Certamen Nal. de
Pintura  Urbana  «Fundacidon  Antonio
Camufias». Museo Municipal. Madrid.

Exposicion IV Certamen de Pintura «Vela
Zanetti». Aranda de Duero. (Burgos).

Colectiva Premios V Concurso de pintura al
aire libre «De Expansion a la Bolsa». Galeria
Recoletos. Madrid.

Seleccidn IX Certamen Nal. de pintura
«Pargue del Buen Retiro». Centro Casa de
Vacas. Madrid.

Artesantander, galeria Infantas. Santander.
PREMIOS Y MENCIONES

1986 Premio Joven Artista Castellano-
Leonés. Junta de Castilla y Ledn.

1987 2.° Premio en el concurso de carteles
del Carnaval del Toro. Ciudad Rodrigo.
Salamanca.

1988 Primer Premio_ en el concurso de carte-
les . Fiestas y Ferias de Guijuelo, Salamanca.

1993 Primer Premio, Técnicas Pictdricas. V
concurso de pintura «San Pedro Regalado».
Valladolid. Tercer Premio Nacional de Pintura
«Creativo de Artes». Valladolid.

1994 Premio TELEFONICA a la mejor
Téenica. VI Certamen Nal de Pintura Rapida
«Parque del Buen Retirg». Madrid.

1995 Mencién especial Premio de Pintura
«Ciudad de Avilax.

1996 Premio EL CORTE INGLES al mejor
colorido. VIl Certamen Nal. de Pintura Rapida
«Parque del Buen Retiro». Madrid. Premiado en
Ia LVII Exposicién Nal. de Artes Plisticas de
Valdepefias. Primer Premio en el Certamen Nal.
de Pintura al Aire Libre. Fromista. {Palencia).
1997 2.° Premio, IV Certamen de Pintura «Vela
Zanetti». Aranda de Duero. (Burgos). 4.°
Premio, VII Concurso de pintura rapida
«Cindad de Avila». Avila. 3er Premio, 1X
Certamen Nal. de Pintura Rapida «Parque del
BuenuBetiro». Madrid.
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MATANZA TIPICA 9T
«XII JORNADAS MATANZA TIPICA *97

Como afios anteriores en el mes de
enero vy febrero se desarrollaron las jornadas
de la matanza, en esta ocasién en su décimo-
segunda edicidn, constd de cinco jornadas
todas ellas diferentes y repletas de animacion,
durante las cuales no falté sintonia ni armoni-
zacion.

Comenzé en la fria noche del 25 de enero,
siendo la maestra de ceremonias M* Jesis
Gallardo, guien con su estilo ini-
gualable, fue dando rienda suelta

do inicial a unas jornadas de matanza, las mas
largas hasta ahora realizadas.

Hermanamiento con Valladolid

En esta ocasién nos devolvieron visita la
organizacion de la matanza de Valladolid ubica-
da en el hotel Feria, encabezada por su alcalde
D. Javier Leén de la Riva que fue nombrado
matancero  de honor junto a D. Angel
Chamoso, de la mano del maestro de ceremo-

a un acto ameno y entretenido.

Seguido a los bailes del
Grupo el Torreén, el pregonerc
D. José M* Lépez Aparicio, diser-
t6 de la una y mil formas como se
le conoce al cochino, asi como
de su forma de vida y sus cos-
tumbres, degustacion y homena-
jes en forma de estatuillas con
que ha sido inmortalizado. En -
esta ocasién tuvo el honor de ser
matancero de honor D. Antonio
Sandoval, caminador incansable
de las ondas por nuestros pue-
blos ¥ persona entrafiable ¥ que-
rida de los organizadores. «En el
huece de mi pueblo» se titula 1a
cinta que Alfonso Garcia presen-
t6 con Letra y musica de la can-
tautora local Mily Diaz en la que s
nos canta vivencias y anécdotas del pueblo que
la vi6 nacer.

La noche siguié con el homenaje gastrondé-
mico correspondiente, animado por el Dio
Mayalde v su caimada y alla en la madrugada
con el canto del gallo, los sones de la gaita y el
tamboril v el empuje de la juventud de
Guijuelo, los expertos matarifes dieron el piti-
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nias D. Alberto Segade. Como testigo el alcal-
de de Guijuele D. Juan Luis Garcia, que supo
en cada momento agasajar a los anfitriones.

N

Consejo R. Denominacién de Origen

Las ondas radiofénicas en el programa diri-
gido por Cesar Lumbreras llevé a toda Espafia
el comienzo de esta jornada.
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Que D. Jacinto Martin no regated adjetivos
a la hora de presentar a los matanceros de
honor que este dia nos acompanaban,

Con honor, gaitay tamboril fueron nombra-
dos matanceros D. Cesar Lumbreras, gran
periodista de la cadena Cope, que en su progra-
mano pone reparos ala hora de echarle una
mano a Guijuelo, D. Enrigue Sanchez-Guijo,
atleta bejarano que de manera especial le sor-

prendié tal nombramiento que llevard junto a

sus medallas ganadas desde el fondo de su
humanidad, D. Pepe Domingo Castafio, un ena-
morado del jamdn de Guijuelc que no ceja en
repetir su nombre junto a los goles de Ronaldo
v D. Julio Cesar Iglesias, que en su atalaya de
Pozuelo nos recibe con esmero y no para de
repetir qué bueno estd este Guijuelo. Se des-
plazé a Guijuelo con el tiempo suficiente para
ofr al cerdo suspirar «lo que es lavidas. Atodos
ellos mi enhorabuena, espero que no se os olvi-
de nunca, que esto que habéis vivido son las
raices de un pueblo trabajador que apunta
hacia el futuro .

= i
Capistas de Castilla y Ledn y Madrid

Como si de una romeria se tratase unos
doscientos capistas se encaminaron hacia la
iglesia, que tras la misa dieron rienda suelta a
sus cintos, que ya sin agujeros fuvieron sitio
para albergar las chichas de la matanza.
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entre torreznos, baile y jolgorio se oyeron unas
palabras que nombraban matanceros de honor
a D. Vicente Herrero v D. Alvaro Herrera, sal-
mantinos de pre que se les escucha por toda
Esparia con el micro y el silbato. Buena fue la
Jjornada, que con vosotros y la famosa pariosa
vivimos, pero para no olvidar son esas carifio-
sas palabras que desde el fondo de vuestro
corazon saltaron cuando al cerdo le llegaba su
San Martin,

Caperos y no capistas dijeron que se llaman
los que portan capa, a todos nos animaren a lle-
varla , no echéis en saco roto el refrin «la capa
todo lo tapa».

MATANZA Y COFRADIA

Entre cuatro paredes endebles aguardaba
«D. Cerdo Ibérico» a las cofradias que desde
distintos puntos de Espafia se acercaron hasta
Guijuelo. Dejo de ver la luz cuando el recinto
estaba rebosante de colorido, no sin antes ser
testigo fiel del nombramiento de matancero
de honor de D. Vicente Parra.

Roldan, ademas, el paqui-
dermo, va inerte posé para las
camaras, se dejé hacer el fae-
nado propio, siguié la flesta
con sus piezas en los colga-
deros, estuvo presente en
cada uno de nuestros platos ¥
no baildé porque nadie se lo
pedimos.

Sin rechistar tenemecs que
darle gracias y agradecerle el
que durante cinco dias ha
hecho felices a muchas andor-
gas v deja las despensas llenas
para casi todo el afio.

iNo es hora ya de hacerle
un monumento? Son palabras que ya se escu-
charcon en el pregén del 91 y aiin  asi sigue su
paciente espera..

CHUS

Barbacoa La Amisiad
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Hay un lugar en el pueblo poco conocido,
pero que tiene cierta importancia tanto geo-
grafica como histérica dentro de la vida de la
villa. Es lo que se denomina Campo la Cruz
{Campo de la Cruz).

Situado en el &ngulo SE del términe muni-
cipal, en el que se encuentra ain el viejo para-
dor de su nombre en estado bastante respe-
table.

Tenia una importancia geografica porque
en él se encontraba la cruz que le ha dado el
nombre y que indicaba el limite de los obis-
pados de Avila, Plasencia y Salamanca (aqui
se encuentran los téminos del Guijo de Avila,
Fuentes de Béjar y Guijuelo), con la particu-
laridad que en la cocina del citado parador
podian sentarse a la misma mesa los tres
obispos sin salir de los limites de sus obispa-
dos respectivos. Cosa poco corriente, aunque
va al pasar el Guije de Avila al obispado de
Salamanca, falta uno de los tres seficres.

Geograficamente por la parfe 5. el limite
esta sefialado por la cafiada que porel 5. de la
sierra de Tonda se dirige a Valdelacasa a unir-
se con el camino de la Plata. Por el E. sigue el
camino del Guijo junto al regato de la Mula,
que nace al pie de Tonda, y desemboca en el
rio Tormes, formando el limite entre el Guijo
v (uijuelo.

En el mismo dngulo de unién de los limi-
tes de Guijo y Guijuelo nace de una pequefia
fuente el rio Sangusin, junto a la parte dere-
cha del terraplén del ferrocarril de la linea de
Plasencia a Salamanca, en el que se encuen-
{ra una pequefia alcaitarilla para dar paso al

IPO DE LA CRUZ
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agua bastante numerosa en las épocas lluvio-
sas, siguiendo por la gran hondonada que se
encuentra al E. del parador, en direccién a
Tuentes de Béjar, dejando el pueblo a la dere-
cha, deja a la izquierda a ledrada; pasa por
Peromingo, luego sigue por Valdefuentes de
Sangusin, pasa por Horcajo de Montemayor y
desemboca en el rio Alagén en el término de
Molinillo. Tenia en el cauce dos acefias que
sélo molian en la €poca de grandes lluvias,
por lo corto de su caudal.

La cruz que da nombre al paraje ha desa-
parecido va hace muchos afios, ne quedando
por mas gue la hemos buscado mas que el
nombre. Pues todo ha desaparecido lo mismo
que la utilidad del parador , que al construir la
carretera de Béjar-Salamanca a mediados del
siglo pasado, dej¢ de prestar un servicio muy
itil en aquellos tiempos, en que el trafico de
mercancias se hacia a lomos de caballerias, y
después de la guerra de Independencia en los
carros, las célebres galeras, que suponian un
adelanto en los movimientos de los audaces
arrieros, y posteriormente a finales del siglo
XIX, el ferrocarril terminé dando la puntilla a
toda la organizacién que durante siglos sirvi6
de enlace entre las diversar tierras de
FEspana.

DAVID
HERNANDEZ
INGELMO
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Tna vez mas «El Torredn» sale a bailar al
extranjero, exportando a su paso un trocito de
Espafia. Los dias de los preparativos estuvie-
ron lenos de nervios y de ansiedad hasta que
por fin llegaron las nueve de lanoche del vier-
nes 11 de julio. Era el principio de once mara-
villosos dias de viaje por Europa gue se inicia-
ban en «El Chinarral» donde nos esperaban
Antonio y Juan, nuestros dos chéferes sin los
que este viaje no hubiera sido posible. Lo
mismo pasaba con Inés (la madre de Alberto,
el tamborilero, es ATS) que se pasé el viaje
velando por nuestra salud; y con Inés Mary, la
directora del grupo, quien contacté con el
grupo holandés y se encargd de todos los pre-
paratives de nuestra aventura. Asi iniciamos
el viaje rumbo a Schagen (Esjajen como dicen
ellos). Sin embargo, antes de nuestro destino
final habiamos de pasar por otros lugares. Il
primero fue el valle del Loira, dia en el que
empezamos a festejar la primera de las cele-
braciones que se sucedieron en nuestra
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LUECOS, DANZAS Y QUESO

Concordia,... ¥ como broche un paseo en
«Bateaux mouches» a lo largo del Sena. E] dia
siguiente lo pasamos en Disneyvland Paris
(BEurodisney), un dia inolvidable, sobre todo
para los peguefios del grupo como Sara o
Cristina, aungue los mas mayores también dis-
frutaron fotografiandose con Mickey o pro-
bando el aguante del corazén en el Space
Mountain. Una jornada més y ya estdbamos en
Schagen: ciudad de 17.000 habitantes, casitas
de un solo piso, todas ellas con jardin y gran-
des cristaleras, un lugar muy bonito que fue
nuestra casa por una semana. Exactamente
nuestra casa fue el Spartahal, el polideportivo
en el que comfamos, dormiamos (en literas,
con cogotones incluidos, peleas por las
duchas ¥ demas incidentes) v baildbamos. AN{
conocimos a nuestra guia, Mignon, holandesa
pero parlante en seis idiomas (uno de ellos
espafiol) que junto con Ménica, chapurreando
inglés, fueron nuestras traductoras oficiales.

aventura, jera el cumpleafios de Marina, feli-
cidades! Ese dia comimos con nuestro hor-
nazo, algo que impactd a un grupo de fran-
ceses que nos miraban con cara rara. Tras la
comida visita obligada a uno de los castillos,
el de Chambord, una excursién que merecié
la pena, para reanudar el viaje mimbo Paris.

Al llegar a la capital francesa, nos insta-
lamos en el hotel, v nos disponiamos a
conocer la cindad cuando nes enteramoes de
la noticia que ensombrecia Espafia en esos
momentos: el asesinato de Miguel Angel
Blanco. Durante los dias que durd el luto en
nuestro pais, nuestro grupo lucié, tanto en
estandartes, banderas como en trajes de
haile o de calle, un lazo negro de solidari-
dad. Pero el viaje seguia su curso y gracias a
los chdferes nos pudimos hacer laidea delo
que es Paris en «la nuit», la Torre Eifel, el Arco
del Triunfo, los Campos Eliseos, la Plaza de la
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La primer excursién gue nos tenian organi-
zada fue a la playa de Callantsoog, donde nos
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pidieron que les ensenidramos a bailar la
Macarena que se convirtié en nuestra tarjeta
de bier.venida. Es mas, en los bares a los que
fbamos por la noche sélo tuvimos que pedirle
miisica espafiola el primer dia, ya que después
era instantdneo. Sin embargo, como los bares
cierran a las dos, pronto regresébamos a casa
donde nos sentdbamos a charlar y a comer
galletas, puesto que cendbamos a las seis
como muy tarde, y a esas horas ... ya se sabe el
estémago no perdona. A estos cambios de
impresiones se unieron siempre dos chicos,
nuestros «vigilantes» nocturnos con los que
habldbamos en inglés.

Todos los dias teniamos preparadas excur-
siones por diversas zonas de Holanda. El dia
15 comenzamos por conocer los molinos de
Schermerta y un dia después Volendam,
Monickendam y Market, pueblos costeros
asentados en terreno ganado al mar. Como es
16gico una foto por aqui, otra por alla. Pero no
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todo era relax ya que también baildbamos. La
primer actuacién fue en una residencia de:
ancianos en el mismo Schagen tras la cual
marchamaos a un mercado artesanal en la plaza
de la ciudad. El dia 16, antes de nada hoy es la
Virgen del Carmen: {Carmen, muchas felicida-
des!, bailamos en el Sapartahal, fue nuestro
primer contacto con el resto de los grupos
invitados: estones, polacos chinos, austriacos
de la provincia del Tirol, checos y, por supues-
to, holandeses. Esta primera muestra de fol-
klore, muy vistosa v de gran expectacion ya
que si un grupo lo hacia bien, el siguiente era
mejor.

Los chinos eran los tnicos que dormian,
como nosotros, en el Spartahal, por lo que ala
hora de salir de fiesta no tardaron mucho en
arrimarse, pese a que no sabian hablar nada
mas que en chino. Pero eso no fue obstdculo
para que en el camino de ida al centro de la
ciudad y el de regreso aprendieran a bailar la
polea, los patitos, el corro de la patata y
muchos juegos mas. El primer dia aprendieron
v el segundo se ponian uno delanie de otro y
como buenamente podian decian: «pachin,
pachin, pachin». '

El jueves 17, otra celebracion, le cantamos
el cumpleafios feliz a Monica, la novia de
Alberto el tamborilero, aunque fue breve por-
que tuvimos una dura jornada de baile.
Primero una pareja era recibida en el
Ayuntamiento y después gran desfile por la
ciudad llenc de colorido y vistosidad. Los
holandeses incluyeron coches de caballos,
bicicletas de 1919 (vehiculo oficial de
Holanda) y cochecitos de nifios (con bebés y
todo) ataviados a la usanza del momento. Tras
el pasacalles, actuacién en el escenario insta-
lado en los jardines de la iglesia, después
actuacion en el Makadocentro, un gran centro
comercial. Sorprendia ver como las gentes
aguantaban a pie firme primero en el desfile y
luego en las diversas actuaciones, porque
vimos a muchos que después de la iglesia repi-
tieron en el centro comercial. El final del dia
fue extraordinario ya que todos los grupos, ya
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de calle, cenamos en el
sSpartahal v pasamos toda
Ia noche entre bailes v jue-
gos donde, ... ;jcdmo iba a
Talta 1a Macarena? A estas
alturas ;quién no sabe bai-
larla?

El viernes fue el primer
dia que Hovid, justo cuando
estdbamos conociendo
Amsterdam, sus casas bai-
lantes, el mercado flotante
de flores, las fabricas de
diamantes, incluso un
pequefic paseo en barco
por el rio Amster v los
canales que atraviesan la ciudad. Por la tarde
de nuevo a ia faena, esta vez nos tocd bailar en
el Camping Oase Juliavadorp, a 40 kildmetros
de Schagen. Pese al cansancio también sali-
maos de fiesta, y eso que al dia siguiente nos
esperaban diez horas con ¢l atuendo de bailar.
S, 81, asi fue. Desayunamoes y nos presentarcn
a todos los grupos, comimos v empezd el fes-
tival, cenamos (a las cinco, claro estd) y otra
actuacidn, todo ello en nuestro ya familiar
Sapartahal. Fue curioso que en uno de los des-
cansos, tanto a austriacos como a estones o
chinos les llamé mucho la atencién nuestras
castafiuelas que intentaron aprender a tocar,
intento tras el cual terminaron con dolores de
antebrazo, jlégico!

Nuestra estancia en Holanda tocaba su fin.
Y el domingo todoes los grupos acudimos a la
eucaristia de la que no cogimos mucho porque
fue en holandés, aunque dos representantes
de cada grupo alzaron sus voces para dar la
paz, cada uno en su propio idioma. Al acabar
la celebracidén comenzd la despedida y una vez
en el autocar fueron tantas las manos que nos
decian adids que a muchos nos fue dificil con-
tener las lagrimag. ;De recuerdo? Muchos,
nuestro nombre escritc en chino, grandes
amistades, tulipanes, quesos, zuecos, y oflros
fantos gque sdélo permaneceran en nuestra
memoria.
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El viaje de regreso duraria dos dias con sus
dos noches que comenzamos a gastar en
Brujas (Bélgica), una ciudad de ensuefic
donde nos pusimos morados de bombones,
trafas y chocolates. Dormimos en Paris, que
como la conociamos de noche, aprovechamos
para patearla de dia: el Sacre Coeur, la Opera,
los Invalidos, el Louvre, el Grand Palais v el
Petit Palais, etcétera. Nos encanté. Pero todo
lo buenoc se acaba, y tras varias paradas para
los mas meones, peliculas, y risas sin darmos
cuenta estidbamos en Guijueio de nuevo, pero
no importa porque siempre nos quedara como
balance general: un viaje estopendo que recor-
daremos toda nuestra vida.,

MARINA GARCIA E
INES MARY BERNARDO

FEI Torreon,

Guijuelo (Salamanca)
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CARTA ON YO!

JAMON DE GUIIUELO
C/ Alcayata, 13

BODEGA ALTOZANO

GUIJUELO
JAMON YORK
C/Lata, 67
COCIDO YANKY
NEW YORK

Estimado colega:
Espero que a la llegada de ésta te encuentres, con la misma salud que yo gracias a Dios.

Te envio esta carta con la intencion de que sepas que en breves fechas estaré por ahi, si es cier-
to que tengo un poco de miedo por tener que atravesar el charco, pero el hecho de no tener que vol-
ver me anima mas.

Como ya sabes procedo de las mejores dehesas extremefias, castellanas y andaluzas, mi raza es
ibérica, mi elaboracién en Guijuelo, pueblo que a caballo entre dos sierras me da ese sabor carac-
teristico, en él estoy cerca de tres afios, convivo con millares de colegas que ala vez que te mandan
recuerdos, esperan poder conocerte y me presento avalado por el Consejo Regulador Denominacion
de Origen «Guijuelo».

Espero me presentes platos y manteles de la jet-set, para que Mike Tyson tenga donde morder, y
Jordan me meta en su cesta, me lleve a Disneylandia que con Pluto espero hacer negocio, me des
un paseo por la ciundad de los rascacielos ¥y me acerques a conocer los monstruos de cince en
Hollywood porque sé que Batman, tiene ganas de conocerme, El Zorro me defenderd a capa y espa-
da, Harry ¢l sucio me tiene en el punto de mira y porque estoy seguro que como me tropiece con los
vifiedos de Falcon Crest €l resto es «comer y cantars,

También quiero conocer, los circulos latinos existentes, pues sé que por ahi va gente de mi fami-
lia y de la Casa Blanca. Tengo especial interés en saber quién rellena la bodega, para decirle que alif
adornaria mogollén y servirfa para saludar a todas sus visitas, dejdndole buen sabor de boca.

Ya para despedirme, si quiera que sepas, que no intento hacerte dafio en tu mercado, pues creo
gque nuestras propiedades son diferentes, nuestros sabores opuestos. Mi elaboracién es artesana,
mis comensales serin de otra pasta..., porgue he de confesarte que guiero que me coman, ya estoy
cansado de estar «colgao» por una simple tomiza.

Un Jamoén de Guijuelo

CHUS

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE GUIJUELO
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EL PARQUE DE LA DEHESA,
REVALORIZADO CON LA SIEMBRA
DE 600 ARBOLES (27/02/87)

El parque de la Dehesa estd siendo poco a
poco adecentade con el fin de destinario al
ocio de los guijuelenses. Desde el afio pasado el
Ayunfamiento puso en marcha un plan de refo-
restacién, sembrindose entre otros arboles,
pines, encinas, y oitras especies aptas por el
terreno y el clima, siendo la dltima plantacién
durante el mes de febrero de chopos y fresnos
alrededor de las barbacoas y campo de mini-
golf.

VARIOS JUGADORES DE LA
U.D.S. SALAMANCA, ASISTIERON
A TNA CHARLA COLOQUIC (21/03/97)

La Asociacién de padres «David
Herndndez» del Colegio Publico Filiberto
Villalobos, organizé una charla cologuio, «la
influencia del deporte en la formacién de los
joveness», a la que asistieron los jugadores de la
Unién Deportiva Salamanca, Joan Barbard,
Lucho Iturrino, Luis Manuel e Hiaki Aizpuria,
junto con el relaciones externas.del equipo,
Carlos Sanchez Regidor. Contestando a un sin-
fin de preguntas que les plantearon los jévenes
asistentes a la misma.

LA BIBLIOTECA MUNICIPAL CAMBIA
POR COMPLETO SU MOBILIARIO
(20/03/57)

Las estanterias que se instalaron cunando se
fundé la biblicteca, han sido renovadas por
completo para adaptarias a los nuevos tiempos.
El dinero destinado a la reforma del mobiliario
provenia de lo que ganaron los concursantes
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del Gran Prix, ademdés hay una partida destina-
da a la informatizacidon de la biblicteca.

LA TRAVESIA FILIBERTO VILLALOBOS
YA TIENE ARBOLES (21/03/97)

Ayer por la mafiana se inictaron las tareas
de plantacidn de arboles en la remozada trave-
sfa de Filiberto Villalobos. La plantacién afecta
a la margen derecha de la via, direccion Bejar,
tramo comprendide entre el denominado
Parque del Pozuele y los Institutos de
Secundaria. Se trata de arboles de especies
autdctonas como la encina y el alcornoque,
aunque también hay otras como la acacia y el
olivo.

CUENTACUENTOS, CINE
Y TITERES PARA JOVENES QUE ESTAN
DE VACACIONES (01/04/97)

La Primera Semana Cultural, con un progra-
ma de actividades para nifios ¥ jdvenes, para
los mas pequeitos en la biblicteca habra cuen-
tacuentos y titeres, y para los jévenes la pro-
yeccion de las peliculas «La Jungla de Cristal»
«Cuenta conmigo» y «Alien el octavo pasaje-
ro». Cerréndose la semana Cultural con el
grupo salmantino la Chana que demostrara sus
habilidades con la obra «E]l Huerfanito».

EL DIRECTOR DEL «MAPA»
ENTREGO AL AYUNTAMIENTO LAS
INSTALACIONES DEL SILO 16/04/97)

El Director Provincial del MAPA, Fidentino
Reyero, entregé ayer las llaves de todas las ins-
talaciones del Silo del SENPA, al Alcalde, en
una breve reunidn a la que también asistié el
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Gobernador Civil de la Provincia. El Alcalde
Garcia Herndndez, informé de que el destino de
estas instalacicnes, a priori, serd acoger activi-
dades culturales.

SE INAUGURO OFICIALMENTE
EL COMEDOR DEL COLEGIO
FILIBERTO VILLALOBOS (28/04/97)

El Director Provincial del Ministerio de
Educacién y Ciencia, Don Santiago -Gabriel
Murcia, recibié las obras del comedor del
Colegio Piiblico Filiberto Villalobos, y procedio
a la inauguracién del mismo. Las nuevas insta-
laciones ocupan un edificio reformado dentro
de las casas antiguas de maestros, este come-
dor permitird atender a los alumnos que acu-
den cada dia a clase desde los pueblos de la
Comarca y para aquellos de la localidad que
necesiten hacer uso de este servicio.

CONSEGUIR FONDOS PARA 1LOS
DISMINUIDOS, OBJETIVO DEL FESTE-
JO TAURINO DE MANANA (30/04/87)

Tl Alcalde v el Presidente de AMFIS, hacen
un Hamamiento para que acudan los vecinos a
la importante novillada que tendra lugar mafia-
na, dia 1, en la plaza de Toros de la Localidad.
El Alcalde explicé que ademds de tratarse de
una buena novillada en la que participaran bue-
nas figuras, recordé que el fin que se persigue-
conseguir fondos para los talleres de Ia
Restdencia de Disminuidos- es algo muy Impor-
tante.

OLIMPIADA.
DE MATEMATICAS (08/05/97)

Los alumnos de primero ¥y segundo curso
de secundaria participan hoy jueves en la quin-
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ta climpiada de mateméticas de resolucién de
problemas que tiene lugar en Salamanca, en el
edificio de la Facultad de Quimicas. Del
Instituto Guijuelense participan tres alumnos
por cada aula, elegidos segiin criterios del pro-
fesor de matemadticas, que ve en el encuentro
un acicate para esta asignatura que deberia
cada dia suscitar mas mterés.

MANUECO INAUGURO LA RED DE
AGUA CORRIENTE EN UNO DE LOS
POCOS PUEBLOS QUE AUN NO LA
TENIAN (17/05/97)

El primer Presidente de la Diputacion que
visitaba por primera vez Palacios de
Salvatierra, Alfonso Fernandez Mafiueco, fue
recibido por todos los vecinos que atin viven
alli, y por algunos llegadoes de fuera. La inaugu-
racion de Ia red de agua corriente era algo que
merecia la visita.

UNA ALUMNA PASARA A LA OLIMPIA-
DA REGIONAL DE MATEMATICAS
(23105197)

Ménica Cabrero Calvo, alumna del Instituto
de Secundaria de Guijuelo, pasarid a la fase
regional de la olimpiada de matematicas, que
tendra lugar préximamente en Ponferrada,
vecina de Campillo de Salvatierra, en cuya
escuela ha cursado los estudios de primaria.
Monica Cabrero ha quedado en segundo lugar,
dentro de los finalistas de la provincia de
Salamanca.

EL GRUPO DE TEATRO «LOS VILANOS»,
EN LA MUESTRA DE BEJAR (23/05/97)

El grupo de teatro del Colegio Piblico
Miguel de Cervantes, formara parte de los par-
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NOTAS

ticipantes de la muestra que tendrd lugsr en
Béjar desde el dia 23 al 30 de mayo. Los Vilanos
es el nombre artistico que agrupa a varios
aluranes del citado centro v que se formé hace
dos afios por iniciativa de la Asociacién de

Padres v bajo la direccién de Carmen Carpio.
La obra que representaran leva por titulo «El
Atasco» v se afiadivd un baile de la Zarzuela
«Agua, Azucarillos y Agnardientes,

EL GRUPO PRIMAVERA EN LA
MUESTRA DE TEATRO DE BEJAR
(28/05/97)

El grupo de teatro del Instituto de
Ensefianza Secundaria «Primavera», represen-
tara hoy en Béjar la obra teatral, que lleva por
titulo «Una noticia diferente». La actuacién se
enmarca en la dltima de la muestra de teatro
que desde la semana pasada se celebra en esta
ciudad.

«INCAIERSA»
LA PRIMERA EMPRESA
DE PRODUCTOS IBERICOS
QUE PODRA EXPORTAR A
ESTADOS UNIDOS
{30/05/97>

El gerente de Incahersa presentd ayer ante
los medios de comunicacién v de un buen
nimero de personalidades, relacionadas con el
sector, la dnica autorizacién hasta el momento
para poder exportar a Estados Unidos produc-
tos procedentes del cerdo ibérico, tanto jamén

como embutidos.
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EL TORREON ¥ LA PLAZA DE TOROS
OBJETIVOS DE LA ESCUELA TALLER
{03/66/97)

A partir de enero del préximo aifio, la
Escuela taller aprobada para Guijuelo, se insta-
lard en el antiguo silo, con €l fin de llevar a
cabo varias obras de restauracion. A nivel
local, serd uno de los objetivos la plaza de
toros, construida a primeros de siglo v que
necesita retoques en el graderio. El Torredn es
otro fin para la citada Escuela Taller.

EL OBISPO ADMINISTRO
LA CONFIRMACION A 55 JOVENES
DE LA VILLA (06/06/973

El Obispo de Sajamanca, Braulio Rodriguez
Plaza, administré el Sacramento de la
Confirmacién a 55 jovenes de Guijuelo ¥y
Comarca, en un acto lleno de Solemnidad que
tuvo Iugar el pasado miércoles en Ia Parroquia
MNuestra Seficra de Asuncion. El Obispo estuvo
acompatado por otros cinco sacerdotes Hendn-
dose por completo el Templo, tanto por los
jovenes confirmados, familiares y feligreses
que quisieron presenciar el acto.

CONCIERTO DE GUITARRA EN LA
ESCUELA MUNICIPAL DE MUSICA
{12/96/97)

Ana Maria Lopez, alumna del Conservatorio
de Misica de Salamanca, ofrecié el pasade
martes un conclerto en la Casa de la Cultura,
Sede de la Escuela Municipal de Misica de
Guijuelo. La concertista fue presentada por el
titular de Guitarra Salvador de la Casa, quien a
lo largo del recital fue explicando a los alum-
nos las diferentes variaciones de la misica gue
interpretaba la joven concertista.
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ASOCIACION DEL TRAJE CHARRO

Desde hace seis afios, la Asociacién del
Traje Charro de Guijuelo esta trabajando en la
difusion de la Cultura Tradicional Charra y en
colaboracién con el Excmo. Ayuntamiento de
Guijuelo.

Empezamos de una manera timida, pues en
el primer afio tuvimos de 25 a 30 alumnas, y hoy
podemos decir con gran alegria, que el curso
pasado se impartieron clases a mas de 160.

Nuestra actividad, no sélo se centra en con-
servar nuestras raices, sino, que hemos amplia-
do nuestras actividades culturales a varios
campos fuera de nuestras tradiciones, y a la
vez, hemos organizado viajes culturales a otras
ciudades de Espafia, para asi complementar Ia
Jabor cultural.

A continuacién detallamos las clases que
hemos impartido, en sus diversas modalidades,
las que creemos que es un amplio abanico, para
que cada uno desarrolle las actividades que

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE GUWUELO

Dios le ha dado. Nuestras actividades son las
siguientes:

-B. Charro
-Cristal grabado
-Corte y confeccion
-Macramé
-B. Serrano
-Bolillos
-Dibujo
-Estaiio _
-Pirograbado
_Pintura 6leo -
-Pintura en tela
-Escayola y madera
-Esmalte al fuego

" Nuestra Fiesta de Asoéiacién, este afio, se

ha cambiado al inicio del préximo curso, en vez

de celebrarla al final del curso que ha termina-
do, como en afios anteriores.

Hemos celebrado este afio la exposicion en
los Salones de Torres, siendo muy elogiada, por
la cantidad de gente que ha pasado a visitarla.

Esta Junta Directiva trabaja con ilusién, y
tiene en estudio ampliar las actividades , y asi,
ir aumentando cada afio nuestra labor cultural

LA DELEGADA
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1.- ESCUELA MUNICIPAL -DE
DEPORTES.

{Organizada por el
Ayuntamiento de Guijuelo).

- Duracién del curso: De Octubre
a Junio

- Deportes: Karate, Mitbol-Bala,
Baloncesto, Yoleibol, Fiitbol 7, Tenis.

- Monitores: 19

- Numere de alumnos: 300
{(aprox.)

2.- PARTICIPACION EN JUEGOS

ESCOLARES

(Organizados por la Excma. Diputacion )

14 equipos de Fatbol-Sala, Balon-cesto,
Voleibol. (Organizado por el Ayuntamiento)
32.-LIGA LOCAL DE FUTBOL-SALA (cate-
goria absoluta}):

(Organizada por el Ayuntamiento}.

- 13 equipos (10 de Guijuelo y 3 de pueblos
cercanos). NOVEDAD.

- 150 participantes

- Se disputé desde Noviembre hasta Junio.
(s6lo sabados v Domingos).

4,- DEPORTE FEDERADO:

4.1.- Club Deportivo de Guijuelo.- Ha dispu-
tado la liga federada de Fitbol en las categori-
as: Infantil, Cadete, Juvenil v Regional ordina-
ria (un equipo en cada una).

4.2.- Agrupacién Deportiva Guijuelo. Cuenta
con 3 equipos en la liga provincial federada de
fiithol-sala, en las categorias de cadetes, fémi-
nas y 1.* provincial (un equipo en cada una).
5.- GIMNASIA DE MANTENIMIENTO,-

(Organizada por el Avuntamiento)
(Novedad esta temporada)

- Duracién de Noviembre a Junio.

- Se impartieron 9 horas semanales, en hora-
rio de mafiana, tarde y noche; lunes, martes y
viernes.

- Dos monitoras tituladas dirigieron las cla-

Excmo
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DS DEPORTIVAS

ses, que se celebraron en el pabellén municipal
v en el pabellén Miguel de Cervantes. N.° de
participantes: 120-140.

§.- CAMPEONATOS DE EARATE,- {2).

6.1.- Organizado por Gimnasios «La Luna»
en colaboracién con el Ayuntamiento de
Guijuelo. Celebrado el dia 27 de Abril de 1.997,
de 17 a 22,30 horas.

Demostraciones:
- Aerobic - Sevillanas - Yoga - Step (aerobic)
- Karate
Invitados:
- Diputado Provincial de Deportes.
- Alcaldes de los pueblos participantes, etc..
6.2.- CAMPEONATO DE KARATE
ORGANIZADO POR GIMNASIOS
«JESUS ALVAREZ» -

Dia 17 de mayo de 1997, de 17.00 horas a
20.00 horas. En colaboracién con el
Ayuntamiento de Guijuelo.

- Combate

- Demostraciones de los alumnos.

7.- TORNEO DE FUTBOL-SALA, 24 Horas.

Discoteca Trazos.

Colabora el Ayuntamiento de Guijuelo.

Se disputd el dia 22 de Abril y se prolongé
hasta las 22 horas del dia 23 ininerrumpida-
mente.




Cartonajes y Embalajes del Qeste, s. 1.

Ctra. Fuenterroble, 11 TIf. (923) 58 18 58
37770 GUIJUELO (Salamanca) Fax (923) 58 18 58
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8.- III MARCHA CICLOTURISTA «SIE-

RRA DE TONDA»,
NACIONAL.-

Dia 22 de Junio de 1.997.
Recorrido: Guijuelo - Guijuelo
9.- DIA DE LA BICICLETA.-

Patrocinado por el Ayuntamiento de
Guijuelo y organizado por la Asgpciacion
Ciclista Sierra de Tonda. Dia 11 de mayo. a las
11.30 horas.

- Recorrido: Guijuelo- Tonda- Guijuelo.

DE CATEGORIA

10.- CAMPEONATOS DE VERANO 1.997.-
Organizados por el Ayuntamiento de
Guijuelo.
10.1.- TORNEO DE TENIS:
- Categoria Senior:
# Simples: 41 inscritos
* Dobles; 20 parejas inscritas
- Categoria Cadete:
* Simples: 13
* Dobles: 12
- Categoria Infantil: 16 inscritos.
10.2.- XVIIL.- TORNEO DE FUTBOL-SALA
31 equipos

- Categoria Senior:
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- Categoria juvenil:

6 equipos
- Categoria cadete: 9 equipos
- Categoria infantil: 7 equipos
- Categoria femenina: 7 equipos.

10.3.- X TORNEO DE BALONCESTO.-

- Categoria Senior: 7 equipos inscritos.

- Categoria Cadete: 4 equipos inscritos.
10.4.- IV TORNEO DE FUTBOL:

- 6 equipos inscritos

* Duracién de los torneos: desde el 14 de
Julio hasta el 13 de Agosto (todos los dias)

# N.° total inscritos en todos los torneos:
1.040

11.- CURSOS DE NATACION 1.997.

- Se imparten 6 cursos (uno de adultos, otro
de perfeccionamiento y 4 de iniciacién).

- Edades: a partir de 4 afios

- Horario: de 9 a 12 horas

- Monitores: 3

- Alumnos inscritos: 103

- Comienzo: el 21 de Julio.

- Duracién: 15 dias.




RAMPAS MOVILES « ABRIGOS DE MUELLE  MESAS ELEVADORAS * PUERTAS SECCIONAI.ES ® PUER'I'AS RAPIDAS

CTRA. NACIONAL 152, KM. 20,400 / POL. IND. SECTOR MOLLET, NAVE 7 / 08150 PARETS DEL VALLES / BARCELONA / TEL. 93 / 573 11 22 / FAX 93 / 573 10 23
mmmmm&mvmﬂfﬂtumumtmlnﬂfmuu:mtnlmsau
COMBURSA MORTE POLIGONO INDUSTRIAL AURRERA, PABELLON 5 / 48510 TRAPAGA / VIZCAYA / TEL. 94 / 472 12 00 / FAX 94 / 495 95 95

Coes, SoA

C/. Manlleu, 10 = Teléfs.: 886 13 54 « 886 11 88
Fax: 889 12 19 » 08500 VIC (Barcelona)

TRIPAS NATURALES — IMPORTACION

ESPANA
10.04187/B
CEE

EIBBAN

TRIPAS DE FIBRAS CARNICAS
CALIDAD S - 1

y N.FE. TIPO RECTA'Y CURVADA.
BOLSAS FIBRAN PLEX (para vacio).
BOLSAS FIBRAN FILM.

BOLSAS FIBRAN PACK.

DISTHIB UIDOH PAFIA
' SALAMANCA
b PROVINCIA

MIGUEL
'MANZANO

Rey JuanCarlos, 4 2° .
Teléf (923)58 1079 i
Mowl 908 70 7614
- 37770 GUIJUELO
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ASOCIACION CULTURAI

La Asociacion «Amanecer» de Guijuelo», que tiene como actividad principal un taller de tea-
tro, al que actualmente asisten doce jovenes de lalocalidad, en tan sdlo dos afios de anda-
dura a cosechado ya importantes €xitos en varios lugares de la provineia, con una adaptacion
de 1a obra musical «Jesucristo Superstars.

Recientemente, con la nueva directora al frente estrenarcon, en la Casa de la Cultura de
Guijuelo una pequefia obra yun sainete con los que lograron entretener a un nutrido grupo
de espectadores y, que servird, de escalofén dentro de ese nuevo estilo para un proyecto mas
ambicioso; se trata de una tragicomedia de Alfonsc Paso, de aproximadamente dos horas de
duracion, con la que el grupo estd muy ilusionado y, que estara lista en el ofofic para repre-
sentarla en Guijuelo y llevarla a algin certamen de la provincia. El taller de teatro que se
tomara el mes de Agosto de descanso, comenzard de nuevo su actividad en Septiembre y
estard abierto para que puedan inscribirse cuantos compartan esta aficidon por el teatro.
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Representante para esta zona:

MIGUEL MANZANO
C/. Rey Juan Carlos |, 4 - Bajo 2
Teléf. y Fax 58 10 79
GUIJUELO (Salamanca)

PRODUCTOSY PREPAADOS TECNOALIMENTARIOS
PROVEEDORA ANDALUZA S.L. '
Ctra. Sevilla-M4laga, Km. 7,300. Tfnos: (95) 440 35 30 - 440 61 60

Telex: 72596 - PRAMVE. Fax: (95) 440 31 17
Anartadn RQES - SEVIIT A
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Queridos feligreses y amigos que 0S acercals
estos dias a la Parroquia y a Guijuelo para com-
partir la fe y 1a alegria de las fiestas patronales en
honor de Nira. Sra. de 1a Asuncién, permitid que a
través de estas paginas os deseermnos a todos que
paséis unas felices fiestas en compariifa de vues-
tros seres mAas gueridos y que 1los momentos cele-
brativos que vais a pasay juntos sirvan para seguir
acrecentando los grandes valores que siempre
nos hwmanizan: la amistad conpartida, la hospi-
talidad sincera, la alegria sin fingimiento y sobre
todo la mirada confiada puesta en Aquella que
desde el Cielo sigue velando por el devenir de sus
hijos e hijas peregrinos en esta tierra camino de la
Cjndad Eterna en la que Elia ya habita «en cuerpo
v alma».

1. LA FIESTA DE NUESTRA PATRONA

Cada afio al celebrar las fiestas patronales en
honor de Ntra. Sra. de la Asuncién somos invita-
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das a poner nuestros ojos fijos en Aquella «que
nos precede en la peregrinacién de la fe» (LG 58)
v que con maternal solicitud intercede por noso-
tros ante su Hijo. La celebracién de este afio, si
cabe, nos orienta a ensanchar mas 1a mirada vy -en
compaitia de la Virgen- nos impulsa a encaminar-
nos hacia el Jubileo del afio 2000 en el que ademas
de estrenar un nievo milenio, los cristianos
vamos a celebrar ¢l himilenario del nachmiento de
Jestig el Hijo de Dios nacido en Belén de Juda de
una Virgen lamada Marfa.

No podemos estar ajencs, yla celebracitn de la
Asuncién de la Virgen al cielo en cuerpo y alma es
una ocasién propia para recordarnoslo a todos,
de los preparatives que los cristiancs estamos
haciendo para celebrar el acontecimiento histori-
co mas decisivo v transcendental de 1a historia de
12 humanidad: la encarnacién del Hijo de Dios en
orden a la salvacién de todos los hombres. Con el
nacimiento del Salvador la salvacién ha irrumpi-
do en la historia humana de tal manera gue no
deja nunca de asombrar a la mente ¥ al corazdn
de los hombres. Todo esto significa que la cele-
bracién de los dos mil afios del nacimiento de
Cristo y su preparacion tendrd que transcurrir en
la presencia de 1la Madre de Dios.

1. CON LA VIRGEN DE LA ASUNCION
HACIA EL 2000

Al coincidir este afio la celebracién del miste-
rio de la Asumcién de la Virgen con el primer afio
preparatorio del Jubileo del aio 2000, queremos
hacer una «lectura mariana» -juntamente con
vosotros- de la hermosa Carta apostélica de Juan
Pablo 1T «Tertio millennio adveniente» de modo
que para muchos sea ocasion de presentacion de
la misma v para otros motivo de una mayor pro-
fundizacién v conocimiento.

«E] término «jubileo» expresa alegria» (n. 16).
Cor estas palabras de la «Tertio millennio adve-
niente» el santo padre Juan Pablo II caracteriza al
gran Jubileo del afio 2000 y su preparacién. La
misma atmosfera alegre impregna toda la carta
apostélica con la que nos invita a todos los fieles
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de la Iglesia a disponerncs para este aconteci-
miento tan grande de gracia: «La Iglesia se alegra
por la salvacién» (idem).

1a tension hacia el futuro inmediate que nos
Hlevard hasta el afic 2000, caracteristica de la carta
apostélica «Tertio millennio adveniente», se cen-
tra en el frienio 1997-1999, orientado todo &1 hacia
«la. celebracién del misterio de Cristo Salvador»
(n. 30), como fase de preparacién inmediata al
Jubileo. Los tres afios van sefialados por su dedi-
cacion a cada una de las personas divinas -Oristo,
ol Espiritu y el Padre- y, en relacién con ellas, al
reforzamiento de las tres virtudes teologales: «El
Jubileo deberd confirmar en los cristianos de hoy
la fe en el Dios revelado en Cristo, sostener la
esperanza prolongada en la espera de la vida efer-
na, vivificar Ia caridad comaprometida activamen-
te en €l servicio a los hermanos» (n. 31).

Y la virgen Maria? «Estard presente de un
modo, por decir asi, transversal a lo largo de toda
1a fase preparatoria» (n. 43). Los tres afios trans-
curriran bajo €l signo de la devocion mariana y la
Iglesia, contemplando su imagen, la Virgen santa,
ancontrara en ella el modelo perfecto de las tres
virtndes teologales. En efecto, como declara el
concilio, «ia Madre de Dios es tipo de la Iglesia en
el orden de 1a fe, de la caridad y de la unién per-
fecta con Cristo» y «la Iglesia ha alcanzado en la
santisima Virgen la perfeccién, en virtud de la
eual no tiene mancha ni arruga» (LG 63,65).

L. TRES ANOS DE PREPARACION

El primer afio de ]a fase preparatoria que s en
el que nos encontramos (1997), dedicado al Verbo
encarnado, a la virgen Marfa la estamos contem-
plando en «el misterio de su maternidad divina»
(. 43), de ahi que a lo largo de todo este curso
pastoral nuestro obispo Don Braulio nos haya
propuesto a toda la DiGcesis ¢l ahondar en el
redescubrimiento de la gracia bautismal como
fundamento de 1a existencia cristiana y al fortale-
cimiento de la fe recibida.

El préximo afio del trienio preparatorio (1998)
«se dedicara de modo particular al Espiritu
Santo» (n. 44). Por obra del Espiritu Maria conci-
bi6 al Verbo encarmnado ¥ es la mujer llena de gra-
cia, la «Panaghia», la totalmente santa. De aqui el
programa que propone el papa: Marfa «serd con-
templada e imitada a lo largo de este afo, sobre
todo como la mujer décil a la voz del Espiritu,
mujer del silencio y de la escucha, mujer de la
egperanza» (n. 48). Especialmente llamativo, nos
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ha parecido que el Papa haya subrayado en sus
catequesis matinales de la Plaza de san Pedro en
relacién con el dogma de la Asuncidn de Maria
gque en este misteric «podemos ver también la
volhumntad divina de promover la mujer» sobre todo
5 tenemos en cuenta que estamos siendo bom-
bardeados por les valores de una cultura que
facilmente degrada hasta extremos insospecha-
dos la figura de la mujer. En este sentido, hay que
afirmar con claridad que «frente a las profanacio-
nes v el envilecimiento con que la sociedad
moderna somete, no en raras ccasiones, el cuerpo
femenino, el misterio de la Asunecién proclama el
destino sobrenatural v la dignidad de todo cuerpo
Tmmano» (Juan Pable 1T .

Finalmente, el tercer afic (1999), que desembo-
card en el afio 2000, tendrd gue recorrerse, en la
perspectiva del Padre que estd en los cielos, como
«camino hacia el Padres» (n. 50), camino de antén-
fica conversion, que conducira al Jubileo como un
«gran acto de alabanza al Padre» (n. 49). En esta
atapa, que habri que recorrer baje el signo de 1a
caridad, «Marfa santisima, hija predilecta del
Padre, se presenta ante la mirada de los creyentes
como ejemplo perfecto de amor, tanto a Dios
como al prajimo» (n. 54).

En su carta apostolica, €] papa ha trazado un
itineraric mariano concreto para acercarnos al
Afio jubilar, haciendo comprender a todos los fie-
les hasta qué punto es verdad que Maria es icono
permanente del obrar de la lglesia. «Elia, la Madre
del amor hermoso, serd para los cristianos que se
ercaminan hacia el gran Jubileo del tercer mile-
nio la estrella que gufa con seguridad sus pasos al
encuentro del Sefior» (n. b9).

Que la celebracién de la fiesta de la Asuncion
de ]a Virgen nos ayude a todos a descubrir nues-
tra real meta, que va més alld del 2000 porque
cruza el umbral del tiempo y de 1a historia, e ilu-
mine la esperanza en nuestros corazones de Hegar
a aquel lugar en el que estd la Virgen Maria «glori-
ficada ya en los cielos en cuerpo y en almas sien-
do asi «imagen y principio de la Iglesia que habra
de tener su cumplimiento en la vida futura, asi en
1a tierra precede con su luz al peregrinante Pueblo
de Dios como signe de esperanza y de consuelo
hasta que llegue el dia del Sefior» (LG,68).

FELICES FIESTAS!

VUESTROS SACERDOTES:
Horacio, Juanjo y Antonio




PDE-3000 Prensa formadora con
doble cabezal de jamones y paletas tipo
serrano e ibérico (sistema embolar y
limonar).

-

| PFD-4000 rrensaformadora  PF-4000 Prensa formadora
de doble cabezal tipo rectangular tipo rectangular para lonchear PF-2500 Prensa formadora de PMN-250 Prensa i
para lonchear con merma 0. con merma 0. jamones curados deshuesados tipo PFE-3000 Prensa formadora  para jamones posisaladgs ||
‘ Para jamdn curado, jamén de pato, Para jamon curado, jamén de serrano e ibérico. Con cambio de de jamones y paletas tipo serrano e tipo serrano (sistema de §f |
] lomo, cecina, etc... paio, lomo, cecing, eftc... molde. ~ ibérico (sistema embolar y limonar).  prensado plano).

Guillotinas automaticas Cepllladoras

Embuchadoras
automaticas

EPA-250 Embuchadora automética para lomos
| curados y cocidos, pancetas, jamones, morcon, patés,
‘ || pescado, etc...
|
|

CP-1200 Cepilladora semiautomatica, jf
permite cepillar lomos, chorizos, salchichones,
jamones, chorizos tipo herradura., etc..

PGT-700 cortadora de
alimentos en porciones de tamafno
variable (en forma de tacos),
permite cortar jamon, panceta,
lomo, bacon, queso, pescado,
efc....

EPM-200 Embuchadora PNG-500 Guil[ofina

semiautomatica para lomos neumatica para cortar todo tipo

curados y cocidos, pancetas, de alimentos: jamones curados,

jamones, marcén, patés, Jamén York, lomo, panceta, MEC A NI 0 UES
I pescado, etc... pescados, etc...

MAQUINARIAY EQUIPAMIENTO:
PARA LA INDUSTRIA CARNICA

Mezclador de aditivos

PME-150 Mezclador de
especias y aditivos; sal, pimenton,
colorante, conservantes, lactosa,
azlcares, efc...

MECANIQUES PUJOLAS, Sl
Oficinas: C/ Perq, 10

Taller: C/ Nicaragua, s/n.

, Tel.: (972) 26 92 78 Fax: (972) 26 6274 |

RCR 70/200 17800 OLOT (Girona) SPAIN

Rectificadora refrigerada

para placas y cuchillas de -

picadora
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Guijuelo 25 - 05 - 1953,

Formacién en la escuela de Artes y Oficios de
Salamanca en los afios 1963 - 1975.

En 1973 ingresé en la escuela superior de
Bellas Artes «Santa Isabel de Hungria» de
Sevlila, cursando estudios de escultura hasta
1976.

1976. Ingreso por concurso oposicién libre al
cuerpo de Maestro de Taller en la especialidad
de modelado y vaciado con destino en la
Escuela de Ceramica de Manises (Valencia)
hasta el afio 1982.

Durante este periodo licenciatura en Bellas
Artes en las  especialidades de Escultura y
Restauracion.

1982, Traslado a la Escuela de Artes Aplicaday
Oficios Artisticos de Salamanca, desempenfian-
do varios cargos directivos:

Vicedirector 1984-1985
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Director: 1985-1989

Vicedirector: 1989 hasta 1a fecha de hoy.

En 1991 impartid un curso de fundicién en
bronce en la Facultad de Bellas Artes de
Salamanca.

Trabaios realizados:

Diversos murales escudos y elementos decora-
tivos.

Restauracién de piezas de Imagineria, escultu-
ras, retablos y pinturas.

Restauracion de distintas piezas de Artes
Aplicadas, muebles, relicarios, instrumentos
musicales, etc.

Recientemente en el modelado y tallado de las
esculturas y elementos arquitectdnicos, en pie-
dra de Villamayor de las réplicas de las facha-
das de la universidad y la catedral de
Salamanca, para la ciudad japonesa de Guifu.




DISTRIBUCIONES:

Mahou

Schwegpes.

TriMaranjus:

SIN BURBUJAS

Rey Juan Carlos, 4 2°
Teléf.: (923)58 1079
Maovil: 908 70 76 14
37770 GUISUELO
{Salamanca)

. Correo Elecirénico: SIRESA @ civ. es
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DAMAS DE HONOR

Sara Nieto Sanchez
16 ahos

Laura Sanchez Garcia
17 afios

Nuria Pérez Cilleros
17 afios

Isabel Sanchez Cubino Raquel Jiménez Blazquez
' 17 afios

17 afios
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| Ctra de Valdelacasa 2 _
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" | ARTESANOS DEL CERDO IBERICO |

ESPANA
10.06551/SA
CEE.

MUGUIR.S A.

amenes Y embulidos
Ibéricos

FABRICA DE EMBUTIDOS Y
JAMONES IBERICOS DE BELLOTA |

|
|
| Ctra. Campillo, s/n Tlf.y Fax 58 1255 |
| 37778 CAMPILLO DE SALVATIERRA (Salamanca)
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Asados al horno de leria.

Productos ibéricos de bellota.
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DOMINGO, Dia

17,30 horas:

TORNEQO DE CALVA,
entre distintas pefias de la provincia.
Patrocina: Exemo. Ayuntamiento de Guijuelo

Organiza: Pefia Calvera «El Torreén»

DOMINGO, Dia 10

17,30 horas:
FINAL del TORNEO DE CALVA

Patrocina: Excmo. Ayuntamiento de Guijuelo
Organiza: Pefia Calvera «El Torredn»

JUEVES, Dia 14

18,15 horas:
En la Plaza Mayor
CHUPINAZO e INICIO DE LAS FIESTAS 1997
con concentracién de Pefias, Charangas y Pasacalles.
Organiza: Las Pefias de la localidad.

22,30 horas:
En el «Parque del Pozuelo»,
ELECCION DE LA REINA DE LAS FIESTAS ‘97

por un jurado compuesto por Autoridades

y representantes de las Pefias.
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GUIJUELO S.L.

AGENCIA:

RENAULT

REPARACION Y VENTA DE VEHICULOS

C/. Filiberto Villalobos, 191 - GUIJUELO

TIf. y Fax 58 09 07 - Movil 908 38 78 23

/“"‘" N\
Fabrica de Embutidos y Jamones de Cerdo Ibérico
Ctra. de Campillo, 68 - Teléfono (923) 58 00 07
37770 GUIJUELO (Salamanca) . |
. y,
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23,00 horas:

. En la Plaza Mayar
CORONACION de la REINA DE GUIJUELO

v PREGON DE FIESTAS
a cargo de D. Manuel Sinchez «Manolete»

A continuacidn:

GRAN VERBENA a cargo de la Orquesta <AITANA»

14

VIERNES, Dia 15

9,30 horas:
DIANA Y PASACALLES
a cargo de la Banda «LOS NARANJOS»

12,15 horas:
SANTA MISA, PROCESION v
OFRENDA de flores en honor de la Patrona de Guijuelo
Ntra. Sra. de la Asuncién, con la asistencia de Autoridades,
Reina v Damas, Pefias v pablico en general.

Colabora en los actos el Grupo Folelérice «El Torreén»

18,30 horas:
GRANDIOSA CORRIDA DE TOROS
De la ganaderia del Marqués de Albaserrada. Gerena {Sevilla).
Para los Matadores de toros:
JAVIER VAZQUEZ,
JOSE IGNACIO SANCHEZ Y
PORRITAS DE GUIJUELO que tomard la alternativa.

23,00 horas:
GRAN VERBENA amenizada por la Orquesta «<AITANA»
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¢! Sanchez Ocafia, 7 » Telf. 40 22 26 - BEJAR

RAILE, C.B.

Teléfono movil: 929 83.05 95
OFICINAS EN:

SALAMANCA:
Apartado 75

BEJAR:
Sanchez Ocafa, 38 - |.°
TIf. y Fax 402469

GUIUELO:
Gabriel y Galan, 10 - 1.°
TIf.y Fax 58 15 67 vy ALDEARRUBIA
58 18 15 (Salamanca):

Jornaleros, 5

Préximamenta en: Tif.y Fax 36 30 30

MADRID
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09,30 horas:
DIAMNA a cargo de la Banda «LOS NARANJOS»

23,00 horas:
VERBENA con la orquesta «PASSAPOGA»

24,00 horas:
En la Plaza de toros GRAN CONCIERTO a cargo del grupo

«AZUCAR MORENO>
Entradas Taquilla: 1.200 Ptas. Entrada Anticipada: 1.000 Ptas.

DOMINGO, Dia 17

9,30 horas
DIANA a cargo de «<LOS NARANJOS»

18,30 horas:
GRAN NOVILLADA CON PICADORES
6 Novillos 6 de la ganaderfa de
Fernando Pefia Calera y Chozas {Toledo) para los novilleros:
ALVARO DE LA CALLE,
MANOLO BEJARANO Y
HUGQO DE PATROCINIO

23,00 horas:
GRAN VERBENA
con la Orquesta «ANOCHECER»
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SERVICIO OFICIAL
— = ==
=BG
« Exposicitn  venta de todes los modelos de autamaviles
* Recambios originales
* Servicio completn de reparaciones
* lnstalaciones de aire acondicienado para turismas
E CARRETERA GENERAL = 58 04 05 37770 GUIJUELO
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LUNES, Dia 18

9,30 horas:

DIANA Y PASACALLES
por la banda «LOS NARANJOS»

12,00 horas:

PASACALLES INFANTIL

18,00 horas:
En la Plaza Mayor, TITERES que representaran
«El Leén Glotén» y «Las Payasadas de Tatin y Cuni»

23,00 horas:

GRAN VERBENA amenizada
por la Orquesta «<NARANJADA»

MARTES, DiA 19

9,30 horas:
DIANA por la banda «LOS NARANJOS»

9,30 horas:
Apertura de Ja FERIA DE GANADOS
en el Mercado Comarcal,
con premios para los mejores lotes y ejemplares de

ganado

11,00 horas:

VINO DE HONOR®y
ENTREGA DE TROFEOS % PREMIOS

SRR TP
para los ganadores de la Fefta., ' 74 0l \
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"PIMENTON DE LA VERA"

DENOMINACION DE ORIGEN

UNION DE PRODUCTORES
DE PIMENTON

SOCIEDAD COOPERATIVA - AP A-268

10400 JARAIZ DE LA VERA
(CACERES) - ESPANA

TELEFONO (927) 46 00 12
AGENTE PARA CASTILLA Y LEON: Fax (927) 17 00 71

Mancelino Sonches Mubin APARTADO 22
Teléf. 923 - 58 01 45 g

< TiIMEN 'I'ij-
CAMPILLO DE SALVATIERRA
(Salamanca)

DE A vERM
ACOGIDO ALA DENOMINAGION




FIESTAS Y FERIAS 1937

12,00 horas:
En la Plaza Mayor
MARIONETAS con la puesta en escena de:

Las aventuras de Don Quijote y Sancho Panza en su molino

18,30 horas:
GRAN BECERRADA
con 3 bravisimos becerros 3 para las Pefias y
2 Vaquillas 2 para todos los aficionados

23,00 horas:
GRAN VERBENA
a cargo de «LA RUE 53»

24.00 horas:
En el Pabellén Municipal de Deportes
GRAN CONCIERTO de

MARIA DOLORES PRADERA
Entrada Taquilla: 1.200 Ptas. Entrada Anticipada: 1.000 Ptas.

Jelices
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ristocracia del jamon

ihérico, producto tinico
nacido de la bellota,

 orgullo de la gastronomia.
' GUJUELD dewna




Con esta tarjeta

el Mundo
es tuyo.

\
b .
&

Ahora tu Tarjeta 6000
se llama 6000 Maestro

y funciona en todo el Mundo.

Inférmate en tu oficina o
a través de nuestiro servicio

Linea Duero 901 37 37 37.

Caja Salamanca y Soria



